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HN3MEBY UICTOPUJE U TPAJTULINJE
—HAPATUBHU O CTE®AHY HEMABU
Y IYBPOBAUYKHAM XPOHUKAMA

AmncTpakT: Y pany ce M3HOCE BECTH KOje TyOpOBadKH XPOHHYAPH O]
kpaja XV po XVIII Beka nonoce o pogonauennuky Hemamwuha — Ctedany He-
Mamu. Hamepa HaM je ma yTBpANMO KOJNHKO TH HapaTUBU UMajy MOTBPAY y ca-
BpPEMEHHM HCTOPH]CKHM H3BOPHMA, a YKOJIUKO IMPHIIANAjy camo IyOpoBavKoj
TPaJULHUjH 1a YKAKEMO Ha YeMY je OHAa 3aCHOBaHA M KOJIUKO CY TaKBE BECTHU Be-
pOJIOCTOjHE.

Kibyune peun: xymanusam, ayopoBauka ucropuorpaduja, Credan He-
Mamba, J[yOpOBHHUK, XpOHHUKE.

HoBu 1yx0oBHU U KIbMKEBHHU MOKPETH XyMaHHU3aM U pEeHECcaHca, 3a-
yetu y Mtanuju 6p30 cy ce npomunpuiu Ha Ty EBpone, a ynmenuna ia
je ybporauka pemyOirka Ouiia yBeK 10 MEAUTEPAHCKOT MUJbEa JAOTPH-
HeJa je J1a ce ’UXOBH MPHUHIHUIN U KyJITYpHH oOpaciy peraTHBHO Op30
TIpHUXBaTe M ycBoje Ha ToM mpoctopy.' Beh kpajem XIV Beka, Jly6pos-
HUK, Ba)KaH NMPUBPEAHN U KYIATYPHHU LIEHTap Ha JaapaHy, MOCTaje CTeIH-
IITe 3HAYajHUX ,,MyTyjyhux" XymMaHHCTa, aJld U Vice versa, Teé Cy MHOTH
JlyOpoBuaHH cBOje 3HaWE MOTPAXHUIN BaH 3UMHA TPaja y BaKHUM Xy-
MaHHCTHYKMM IeHTpuMa Mranuje n ®panmycke.” XyMaHUCTHUKH Bal y
HAyIld ¥ YMETHOCTH 3aCHOBaH Ha aHTUYKHM y30pUMa TOCTA0 je BaKaH
oTHCaK HcTopuorpaduje Tor BpeMeHa koja, kako je Beh npumeheno, Ha
TOM TPOCTOPY Y3 €BPOIICKE TEME HEPETKO YCJel MPUTHUCKA OCMAaHCKUX

' V. REZAR, Dubrovacki humanisti¢ki istoriograf Ludovik Crijevi¢ Tuberon,
Anali Zavoda za povijesne znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Du-
brovniku 37 (1999) 47-94, str. 47-49.

? Isto, 49-50.
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OCBajama JOHOCH M TeMe Be3aHe 3a McTopHjy rpana [lyOpoBHuKa, amu u
Ipumopje u 3anehe y nenunn.’ 3a Hauly TeMy cy oj IIOCeGHOT 3Hauaja
BECTH KOje JyOpOBayKH XpOHHYApU JOHOCE O MPBOM BIAJapy W3 TUHA-
ctuje Hemamwuha, Credpany Hemamu, 0JHOCHO y KOHTEKCTY KOJUX JI0Ta-
haja ce onu HaBoIE.

HapaTuBe koju O ce MOKa MOTJIH ITOBE3UTH Ca HEKUM TOAalIMa
KOjU Cy HaM IO3HaTU U3 BpeMmeHa npBux Hemamwuha Hajmpe cpehemo y
Ilyoposauxkum ananuma (Annales Ragusini) xoju Cy HacTajld y TEpUOIY
o kpaja XV Beka 10 cpemae XVI Beka,” a omucyjy norahaje ox 457. 1o
1550. roguse.” Y IOMEHYTOM CITHCY MOXEMO IIPOYNTATH O OCHHBAJY I'pa-
na PanocnaBy beny, 3atum o mpBoM kpasby Ctedany, Te 0 ,,00CaHCKOM
kpasby Credany®, a y KOjUMa MOXKEMO MPETO3HATH TPAAMLIU]y BE3aHy 3a
cprckor kpasba Credana [IpBoBeHuanor, kpasba Pagocnaa u mapa [ly-
mana.’ Mlako HeMa oMeHa poioHaueNnHuKa quHacTHje Hemamnha — Cre-
¢dana Hemame jacHo je 1a je HajpaHuja qyOpoBauka ucTopuorpaduja mo-
Kasaja MHTepecoBame 3a norahaje u3 Bpemena Hemamwuha u na cy Heku
0J10JIECITN CPIICKE CPEIF-OBEKOBHE UCTOPH]jE HAIILIH CBOj€ MECTO Y H0j.

Kpajem XV u Toxom npBux neuenuja XVI Beka y neny Commenta-
ria de temporibus suis (3anucu o eracmumom epemeny),’ 1yOpPOBAUKHI
anaymcra Jlynosuk IpujeBuh TyOepon (1458-1527) je ommcao BakHe
norahaje Ha jyrouctoky EBpore y jemaHaecT KmuTa, a Y OKBUPY TIETe

3 V. REZAR, Dubrovacki humanisticki istoriograf Ludovik Crijevi¢, 49.

* N. NoDILO, Prvi ljetopisci i davna historiografija dubrovacka, Rad JAZU 65
(1883) 92—-128.

> Annales Ragusini Anonymi item Nicolai de Ragnina, ed. N. NODILO, Zagra-
biae 1883, VII-X; N. NODILO, Prvi ljetopisci, 94-100, 108—110. CacraBspanu cy ux
Ha)KaJOCT MMEHOM HEIO3HATH ayTOpH, HUX IeT WM IIECT, a He3HaTHO U3MEHheHa
penaxiuja cauyBaHa je y CTopaHHjeBOM PYKOIIUCY U y 0j ce Aorahjaju uziaxy 1o
1510. ronune I1. KOMATHHA, Quis ergo presbyter Diocleas? Pana ny6poBatka ucro-
puorpadwuja u Jleronuc nona Jlykipanuna, Acmopujcku uaconuc (=MY) 69 (2020)
186226, ctp. 198, Han. 31 [P. KOMATINA, Quis ergo presbyter Diocleas? Rana du-
brovacka istoriografija i Letopis popa Dukljanina, Istorijski ¢asopis (=IC) 69 (2020)
186-226].

% Annales Ragusini, 5-7, 15, 26, 35-40.

" Ieno Komenmapu o6jasmeno je y Hemaukoj 1603. rosuae (IIOHOBIbEHA H3-
nmama u3 1627. u 1746. rogune) U canpxu neioBute Komenmape v pyKOIHC TPOIITH-
peHor omomka o JlyOpOBHHKY KOjH je Tociie 00jaBsbeH o HaciaoBoM Commentari-
olus de origine et incremento urbis Rhacusanae n3 1790. ronuHe, NeTajbHO O CHHICY
V. REZAR, De origine et incremento urbis Rhacusanae Ludovika Crijevi¢a Tuberona,
(kriticko izdanje, prijevod i komentar, Anali Zavoda za povijesne znanosti Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti u Dubrovniku 51/1 (2013) 75153, str. 75-82. Buan
u I1. KOMATHHA, Quis ergo presbyter Diocleas, 191-192.
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kmure TyOepoH je cacTaBHO MOAYKU €KCKYpPC O HACTAaHKY M UCTOPHjU
rpaga JlyOpoBHuka, mox HaciaoBoM O nopekuny u pazeojy 0y6posauxos
epaoa (De origine et incremento urbis Rhacusanae) y KoMe ce OCIeKH U
Tpaauuuja Koja ce Besyje 3a npe Hemamwuhe, uzmelyy ocrasnor u Creda-
Ha Hemamy.

VY noMeHyTOM €KCKYpCY Y OKBUPY MOCIEAE LIETUHE Y KOjOj j& U3-
JI0XKeHa KpaTka uctopuja JlyOGpoBHHMKa 1OJ] MJIETAaYKOM U yrapcKoM Biia-
mhy ox XIII o XV Beka TyOepoHn roBopu o mporBary rpaja Koju je Imo-
BehaBao ,,cBoje 3uauHe u 0poj kKyha®, Te HaBou | 11a je 300T ,,IKpTa TIa
OCKYJIeBa0 XpaHOM' 300T Hera cy ce ,,MHOTO BHIIIE HETO Ipe OaBUIN MO-
PETUIOBCTBOM™ M J1a MIM j€ ,,IT0 TIOO0KHOCTH 3HaMeHUTH MyX Credan He-
Mama, KOjH je y To Bpeme 3anosenao bocannuma y Mnmpuky* y 3Hak 10-
Opux onHOCA ,,JAPHBAO BEJIUKU JIEO CTOHCKE TEPUTOPHjE Ca YUTABUM II0-
JIyOCTpBOM, KOjH ce nmpema KamTeny Hasupa Pat*.’ Hapatus o Credany
Hemamu u JlyOpoBuaHrMa HacTaB/ba peunuMa Kako je ,,y UCTO Bpeme' ¢
BUMa ,,yCTAaHOBUO TpHjaTesbeTBO JlynoBuk, KapioB cuH, Kpasb yrapcku
KOjH je Bozmo par ca Mieuanuma... "

3anumubuBO je na TyGepon mpoaajy CTOHCKOT paTa, Kojy je oba-
Buo kpasb Credan [lyman 1333. rogune Besyje 3a UMe BEJIMKOT JKylaHa

¥ Ty6epon je momenyTH ekcKypc oko 1520. ToguHe H3IBOjHO y ToCeOaH 13-
BoI ¥ nocinao Mapuny bynuhy, y3 MonOy na ako je morpeOHO HauMHHU U3MeHe. Y
TOj BEp3MjH OJJIOMKA II0CTOje oJpeljeHe pasiuke y ofHOCY Ha oHaj 0 JlyOpoBHUKY Y
LenoBuTHM Komenmapuma, any HUje jaCHO Jia JIM OHE Npunajajy camoM TyOepoHy
wm Mapuny Bynunhy, V. REZAR, De origine et incremento, 78-80. ¥V naseem pany
KoprucTHheMO HajHOBHje KPUTHUKO HU3Jame TOT M3BOjEHOT eKCykpca o yOpoBHH-
Ky: V. REZAR, De origine et incremento urbis Rhacusanae Ludovika Crijevica Tube-
rona (kriticko izdanje, prijevod, komentar), Anali Zavoda za povijesne znanosti Hr-
vatske akademije znanosti i umjetnosti u Dubrovniku 51/1 (2013) 75-153.

?....Amplificata moenibus ac tectis urbe ciuium quoque numerus in dies ma-
gis magisque augebatur: nam multi ex proximis regionibus...“, ,,...Caeterum quum
ciuitas soli asperitate frumento anguste uteretur, nauiga ti oni multo enixius quam
antea inopia cogente incumbere coepit, frugesque nauibus conuchere, nec non alias
merces aliis, ut fieri solet, permutare. Ex qua profecto re et ingentes breui compara-
runt opes, et Illyricis regulis mercibus aduectis magno simul usui, simul uoluptati es-
se. Sane prisci Rhacusani finitimos reges omnibus officiis adeo prosequuti sunt, ut
uir religione insignis, Stephanus Nemagna, Bossinatibus in Illyrico id temporis im-
perans, Rhacusanorum in se officiis quibus eius gratiam promeruerant, permotus non
mediocrem his Stanei agri partem dono dederit cum tota chersoneso a Rhataneo ca-
stello denominata...“, V. REZAR, De origine et incremento, 118, 120, 148, nap. 69.

10 ,»---Quin etiam eadem fere tempestate Lodouicum Hungarorum regem, Ca-
roli filium, eum qui cum Venetis bellum gessit, amicitiam cum Rhacusanis instituis-
se comperio....“, V. REZAR, De origine et incremento, 120.
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Creana Hemame (1166—1196) 3a xora kaxe naa je ,,3armoBeaao bocanim-
Mma y Unupuky®, Kako HepeTKo TyOpoBaukKHd XpOHHYApH HA3MBajy CPIICKE
BJajape Kao W Ielly TePUTOpHjy 3aiieha Ha KOM ce Haja3uia CpICKa U
6ocancka npxkapa.' ' Haxon Tora TyGepoH HACTaBJba M3IArame XPOHOJO-
mKku o gorahajuma koju ciene npoaaju CTOHCKOT paTa, Tj. 0 MHPY KOjU
je ckombeH n3mely Yrapcke u Mierauke peny6inke.'> Huje HajjacHuje
3alITO je MOMEHYTH JyOpOBavyKH XpOHUYAp Kpasba/lapa Jlymana Ha3Bao
UMEHOM ocHuBaua auHactuje Hemamwwuha, Oynyhu na je y yOpoBHUKY
HErOBOT BPEMEHA CHUTYPHO TOCTOjanio cehame Ha cpricKor Kpasba/mapa,
ocBeToueHoT npHjaresba JJyopoBuana. Takolhe, maga y ouu mro je 1ena
enu3ojia o npoaaju CTOHCKOT pata y /[yoposauxum anaiuma MpUTTHCAHA
»Credany Kpajby™ y KOMe c€ Ha TOM MECTY jaCHO MOX€E pa3a3HaTH JIN4-
HocT kpaska Credana Jlymana,”” Te crora Huje jacHo 360r dera je TyGe-
POH, HAKO jeé KOPHCTHO TOMEHYTO JIeJI0 aHOHUMHHX aHAJINCTA, OYHIJIC]-
HO Mo3HaT uctopujcku gorahaj npunucao Credpany Hemamu.

Cpenunom XVI Beka nyopoauku riemMuh Hukona Pamuna (1494
—1582), xoju je 6uo wran Benukor Beha, y Hekonmko HaBpara kHe3 Jlo-
nyna u Kopuyne, amu u JlyOpoBauke penmyOauKe JOMYHHO je U Ipepaauo
JIy6posauxe anane.”* Baxue byHKUHje Koje je 00aB/ba0 OCTaBUIE CY
Tpara U y BEroBUM CIIHCUMa, a Ipomarpajyhu Bectu o npeuM Hemamu-
hrma Mo’ke ce yOunTH J1a IpaBU MPBH UCKOPAK y OJTHOCY HA paHM]je aHa-
JICTE, T€ C€ y HEeTOBOM JIENy jaCHO pa3a3Hajy BECTH 3aCHOBAaHE Ha UCTO-
PHUjCKUM M3BOpHUMA Ca KOJUMa C€ CYCpeTao.

Nnak, 3a pa3nuky og TyOepoHa oH yBoau Besnukor xxynana Creda-
Ha Hemamy y peanan ucropujcku KoHTekcT. Pamuna, HanMe, Oenexu Ka-
Ko je ,,1172. romnae Hemama kpass Pamike wimm 3anpaBo boche, ca Benn-
KOM BOjCKOM JIOIIa0 Ja okopu JlyOpoBHHK®, T€ 11a je TUIGHHO LEeTy XKY-
ny bpeno 1j. AcTapejy, anu u paau nocsehemwa enuckona Koropa kora je
eKCKOMYHHIIMpao apxuenuckon JlyOpoBHUKa Kao cBora cydparana 300r
HETOCITyITHOCTH, Kao U enuckone Yimuma, TpaBynuje, Ckanpa, CBaya u

"' T1. KOMATHHA, Quis ergo presbyter Diocleas, 200.

12 V. REZAR, De origine et incremento, 148—149, nap. 70, 71.

B Annales Ragusini, 35-40. JI. JEUMEHULIA, TIpBa cTOHCKA IOBe/ba Kpasba
Credana Jdymana, Cmapu cpncku apxug 9 (2010) 25-50 [D. JECMENICA, Prva ston-
ska povelja kralja Stefana DuSana, Stari srpski arhiv 9 (2010) 25-50]. B u YCTH,
Hpyra croHcka mosesba Kpasba Jymana, Cmapu cpncku apxus 9 (2010) 51-61 [D.
JECMENICA, Druga stonska povelja kralja Dusana, Stari srpski arhiv 9 (2010)
51-617; IT. KOMATHHA, Quis ergo presbyter Diocleas, 201-206.

" Annales Ragusini, X—XI1I.
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JpuBacra.'” TToBox 3a Hamax Ha Jly6poBHHK PamKHa Jakie HATa3d y Ip-
KBEHUM Mpuirkama. Hemamu ce npumucyje 1a je ,,IOCBETHO ™ eMUCKoIa
Kotopa xora je xkao u cBoje octasie nodpojane cydparane ,,eKCKOMyHH-
pao AyOpOBAYKU apXUEMHUCKOI* KOra He UMEHY]e.

W3 Bu3anTHjCKMX W3BOpa ce 3Ha na Hemama ,,oTummaBa XpBat-
CKy“ M ,,lipucBaja BiacT" Hax KoTopoM Kkpajem mie3eceTux U MmoYyeTKoOM
cepameceTnx roauna XII Beka oJHOCHO, KaKko je TO y UcTopuorpapuju
IpoTyMadeHo, Ja je Taja Hamajao aykaT Xpeamcke u [aimayuje.'®
Nako, He TIOCTOjM M3PUYHUTH CaBPEMEHH M3BOP KOju cBemoun na je Cre-
¢dan Hemama Tana Hamagao JlyOpoBHUK, cMaTpamo Ja y penanuju ca Xo-
HHUJaTOBUM I10JIATKOM O Hamajay Ha XpBarcky 1 KoTop, Tj. HOBOOCHOBaHHU
nykat /[ykmwe, Jarmayuje u Xpeamcke n MI€Ta4KUM OCBajarbeM Tpaja, U
capanme Cpba n Mieyana y HBHXOBOM pary potuB Busauntuje,'’ Pamu-
HUHA BecT 0 HemammnHOM TycTolemy Acrtapeje He Ou Tpebaso aa Oyxae

15 ...L’anno di Cristo 1172. Nemana re di Rascia, o vero di Bosna, con gran
exercito venne alla obsidione di Ragusa, guastando et depredando tutta contrada di
Breno, alla devotion dello episcopo Cattarino, quale excomunicato aveva lo arcive-
scovo di Ragusa, come suffraganeo suo, per la inobedientia, et i episcopi Dulchinen-
se, Tribunese, Scutarense, Strinacense et Drivastense. Li conveneva de suo reame, et
separolli dalla ecclesia Ragusina et fatti li guasti, torno nel suo paese..., Annales
Ragusini, 218. 3a Strinacense je y GycHOTH U3/1ama Ha3HA4YEHO je 1a je y MUTamy
emckon Caua: ,,Forse nell’ originale era scritto Suacense*, Annales Ragusini, 218,
f. 2, 4. Ayrop m3nama, Oynyhu ma xpormuap rnpBo HaBonu gorahaje u3 1172, 3atum
u3 1173, a 3atum m3HOBA omucyje HemamuH Hamax mox 1172. 1, cmatpa n1a je y opu-
ruHaxy Omia Hamucana 1177. romuna, xao xon Pactiha. Mehyrum, moryhe je u ma
Pamuna u3 HEeKor pasiora ,,Joaaje mojgatke BezaHo 3a Hemamy m3 1172, a 3atum
ommcyje norahaje uz 1184, omHOCHO MOCTOjM MOTYhHOCT M J]a CYy KacHUjU XpOHHUYA-
pu (Opbun, Pactuh) ,,30ymeHn’ moHOBHUM HaBolemeM 1172. roguHe cMaTpanu aa
jey nutamwy 1177. 1.

18 Nicetae Choniatae Historia, ed. Toannes Aloysius van Dieten, Corpus fon-
tium Historia Byzantinae 11, Berlin — New York 1975, 158-159; Buzanmujcxu us-
6opu 3a ucmopujy Hapooa Jyzocrasuje (=BUHUHJ) IV, yp. I'. OCTPOIOPCKH, beo-
rpax 1971, 147 [Vizantijski izvori za istoriju naroda Jugoslavije (=VIINJ) 1V, ur. G.
OSTROGORSKI, Beograd 1971].

' BusanTujcku ncropuuap JoBan Kunam cenoun o noxacruuamy Cpba ox
cTpane Mieyana Ha 60pOy nporus Buzanruje 1172. ronuse: ,,...y To Bpeme ce Cpou
(ZépProv), momro ux Benetn Ha TO mojcTakolle MPHUIIPEMaxy Ha yCTaHaK, ma Kaj
Credan koju Tamo Biajmaiie XyHHMa, HAIYCTH >KUBOT, TaMO HACTaJe BEJHKA IO-
MeTa™, loannis Cinnami Epitome rerum ab loanne et Alexio Comnenis gestarum,
ed. A. MEINEKE, Bonnae 1836, 286; BUUHJ IV, 102, namn. 298 ca aprymMeHTHMa 3a
naranujy norahajay 1172. ronuny.

33



Wuunujan. Yaconuc 3a cpenmoekoBHe cTyauje 12 (2024) 49-76

3aHeMapeHa.'® HapaTus kako je HeMama IOCBETHO KOTOPCKOT €IHCKOMa
KOjH je ca eMUCKOIMMa, Kako ce BUAU ca Teputopuje Jykibe, mokasao He-
HOCITYITHOCT J{yOpOBaYKOM apXHEMHCKOIly, Morao 6u aa Oyne ondiecak
cykoba ayOpoBauke M Gapcke LPKBE OKO JYPUCAMKIIH]jE HAJ| TOMEHYTUM
EMUCKONMjaMa, a 3aHUMJBHUB UCTOpHjaT enuckomuje KoTopa 3a kojy 3Ha-
Mo aa je ox XI Beka Omia moj apxuenuckonujoM bapwuja, Morao je nma
nojacrakHe PamyHy na ucnume HaBeneHe penose. Haume, 1172, ronune
je mama Anekcannap 11l ymytno Pajranmny, HoBom apxuenuckorny bapuja
MOBEJbY O TIOCTABJbEHY 32 MUTPOIOINTA U TOM HNPUIMKOM HUCTHYE Ja CY
nyOpoBauka u OapHjcka LpKBe HeKasla Ouie y cykoOy ympaBo OKO IpaBa
Haj enuckonujoM Koropa. ITama Anekcannap Il HaBoau ma je oapxaHo
cyheme uzmely nperxomnor apxuenuckona bapuja, Josana (1151-1172)
¥ TyGpPOBAUKOT apXHENUCKona mpef muM.'’ KOTOPCKH eIICKOI je THIHO
CBEJIOYHO y TOM CIIOPY y KOPUCT OapHjcKke IPKBE, YUME je pa3jalrbeHO
NUTakEe IPUNATHOCTH KOTOPCKE eMUCKONHje, a TyOpoBauka IPKBa HAKOH
TOTa je CBOje MPaBO y CBOjJUM IOBEJbaMa MCKJbYYHBO OTpaHWYaBaja Ha
Kotop Tj. Poce.” Jlakne, y ocHOBH PamuHHHE TIpude MOXe 1a JTeXKH U
cyko0 Oapujcke u nyopoBauke 1pkBe oko Koropa. Mnak, Huje HajjacHuje
3amro PamnHa Hemamu npunucyje omTpy yinory NpOTHBHHKA AyOpo-
BayKe IPKBE, KaJa U3 MCTOPHjCKUX W3BOpPA 3HAMO Jia jé TOKOM HbEroBe
BiagaBuHe JlyOpoBauka apXMEeNMCKONMja 3apKaja CBOjY jYPUCIUKIIM]Y
n 'y Jlykjbu, HApOYUTO aKO Ce MPUKIIOHU Makiha XOHUjaTOBOj BECTH JIa je
y To Bpeme Hanagao Kotop.?' Jlonyie, n3BopH Koju CBeI0YE O MHPOJBY-

" 11. KOMATHHA, V1 06HOBH CBOjy AenoBHHY H Gosbe je yrBpau — CTedan
Hemama u Credan [IpBoBeHUaHn u yoOmm4aBame cpricke ApxaBHOCTH, Cmegan
Ipsosenuanu u wezoso doba, yp. A. PACTOBUR — 1I. KOMATUHA, beorpazn 2019,
37-58, crp. 40-42 [I. KOMATINA, I obnovi svoju dedovinu i bolje je utvrdi — Stefan
Nemanja i Stefan Prvovencani i uobli¢avanje srpske drzavnosti, Stefan Prvovencani
i njegovo doba, ur. A. RASTOVIC — 1. KOMATINA, Beograd 2019, 37-58]; UCTA, He-
K€ 0COOCHOCTH CPIICKO-TyOpOBadKHX OIHOCA y CBETIy yroBopa ox 27. cemreMbOpa
1186. rogune, Mewosuma epaha 45 (2024) 9-34, ctp. 15-22 [I. KOMATINA, Neke
osobenosti srpsko-dubrovackih odnosa u svetlu ugovora od 27. septembra 1186. go-
dine, Mesovita grada 45 (2024) 9-34].

' Codice diplomatico Barese 1, eds. G. B. NITTO DE ROssI — F. NITTI DI VITO,
Bari 1897, 4244, 61-63, 94-95, 99—-101. Jletassno: . KOMATUHA, [[pkea u Op-
arcasa y cpnckum 3emmwama 00 X1 0o XIII eexa, beorpan 2016, 200-201 [I. KOMATI-
NA, Crkva i drzava u srpskim zemljama od XI do XIII veka, Beograd 2016].

2 Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae (=CD) 11, ed.
T. SMICIKLAS, Zagrabiae 1904, 206-207; CD 111, Zagrabiae 1906, 274-275.

2L CD1I, 198-199; . KOMATHUHA, L{pkea u dprcasa, 211-212.
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6uBom oxHocy Hemame u myOpoBauke LPKBE BE3aHH Cy 3a HETOBY IIO-
3HUjy BJAJaBHHY, IITO OCTaBJba MPOCTOP Ja CE CPICKU BEIHMKH KyIaH
MOJK/Ja Ha MOYETKY CBOj€ BJaJaBUHE HHM]E€ OJTHOCHO C HAPOUYUTOM OJiaro-
HaKJIOHOIINY Ka MOMEHYTO] I[PKBH.

Pamunna morom Bpiio uctpiHo 1o 1184. roguHOM omnmcyje HOBU
cyko0 Hemame u [lyOpoBHuka. Oner ce, Kao ¥ MpHU ONUCY Hamajaa u3
1172. ronune, 3a Hemamwy HaBoau na je ,,kpasb Pamke 3anpaBo boche®,
T€ /1a jeé OKYIIHO BEJIMKY BOJCKY Ha MOPY M I10 KOIIHY Y HaMepH Ja OICe-
He JlyOpoBuuk. JlyOpoBuanu cy, nuiie Jjajbe XpoHHYap, BUAEBIIN /1a CY
HanaJIHyTH ca MOpa M KOITHA, Tocjayii y ApOaHHjy BOjCKY Koja je oJHelna
noOey HaJ CIIOBEHCKOM, a IOTOM ce Bpatuia y /lyopoBuuk 18. aBrycra.
Hewmama je, BuseBIIM Opa3 CBOj€ BOjCKE YHUIITHO ey Teputopujy y-
OpoBHHKaA 300T yOucmea enuckona 3axymiba U IPYTUX HETOBUX Ccydpa-
raHa, a 3aTUM Ce BPATHO y CBOjy 3eMiby.” , Cnesiehe romune”, HacTaBIba
XpOHHUYAp, JOIIA0 j€ ca TPHUIECET XMiba/la KomaHnka y JlyOpoBHHK Te je
ocaM JlaHa ca OICaJIHUM CIpaBaMa yNpomaliTaBao Lely OKOJHHY, Aa Ou
y Heznesby Ha gaH Ceerux Ilerpa, JIoBpa u AHapeja cBOjuM cripaBaMa Beh
omtehene BUHOTpa/e Hamaaao, Te MOMITO UX j€ YHHUILTHO BPaTHO c€ ca
BOjCKOM Y CBOjy 3eMIby.” PamMHa IpBH JOHOCH BecTH 0 HemamuHMM
cykobuma ca JlyopoBuanuma 1184. u 1185. rogune, ako u3y3MeMo yro-
BOop o mupy koju je Credan Hemama 27. centemOpa 1186. rogune 3a-
KJbyuno ca JlybpoBuaHnuma, y KOMe€ HEMa M3PUUYUTUX TOAATaKa O CAMOM
TOKY paToBama U T3B. ,,MeMOpaHayM u3 1255. rogune* y kome ce Oene-
M YCTIIOMEHa J1a je celaMieceT roauna panuje Hemama 3ayseo rpam.”*

* M3naBay cMatpa J1a je Ha MeCTy IJie ce OMHE>E YOHCTBO emicKona 3axy-
MJBa ,,per la uccisione di Zaclmlnia episcopo® TekcT UCKBapeH Te na Tpeda 1a cToju
,»per la decsione di episcopo di Zachulmia®, Annales Ragusini, 219.

2 L’anno di Cristo 1184. Nemagna sopradetto, re di Rascia o vero di Bosna,
etiam questo anno fece uno gran exercito per mare et per terra, per assediar la citta di
Ragusa: galere 3, galioni 2, con 8 saettie molto ben armate. Et vedendosi li Ragusei
esser assediati per mar e per terra, armorno 3 navi grosse, uno galione et 7 navili, (et
i) mandarono in Arbania, dove assalirono talmente allo Capo de Pali, che fu presa
tutta la armata di Schiavi, et (con) vittoria tornarono a Ragusa alii 18 d’agosto. Dove
veduto Nemagna la rotta della sua armata e (/a) presa, ruino tutto lo territorio di Ra-
gusa, per la uccisione di Zachulmia episcopo et altri suoi suifraganei; poi si torno allo
suo paese. Et nello anno seguente venne con exercito da novo con 30 millia cavalli a
Ragusa; et ruinando per 8 giorni tutto lo contorno con tormenti e macchine, lo segu-
ente giorno di dominica, nella festa de santi Pietro et Laurentio et Andrea, messo foco
in certe sue macchine et artaglieria, ruino poi tutte le vigne gia guaste per avanti; et
fatta ruina, si parti con exercito nello suo paese...”, Annales Ragusini, 218-219.

2 V. FORETIC, Ugovor Dubrovnika s srpskim velikim Zupanom Stefanom
Nemanjom i stara dubrovacka djedina, Rad Jugoslavenske akademije znanosti i
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[To3umnju XpoHHUYapu ce ocliamajy Ha PamuHWHE BeCcTH, alu HUje
HajjacHHje ojakie PamuHa HPHH 1MOJaTKE M KOJMKO Cy OHH BEPOIOCTOj-
Hu. OH, nakie, He ciomube HemamuHor Opata MupociiaBa v leroBo aH-
raxoBame y pary ca JlyOposHukom. Takolhe, on HaBoau na je Hemama
OIyCTHINNO Tpaj m3Mely ocrasnor 300r yOmcTBa enuckona Xyma u apy-
T'HX BEroBux cydparana (1yOpoBaukor apxHeINCHKOMNa, MpUM. ayT.). Y
MO3HATUM HCTOPUjCKMM H3BOpHMa TOT j00a HE CIIOMHEE ce yOHCTBO
»XYMCKOT enuckona‘, Beh crmuTckor apxuenuckomna Pajuepuja kora cy
npema Tomu Apxwubhakony, y aBrycry 1180. ., yOmmm nmpunaHuim rie-
mena Kaunha y ITossunama.” Ca mpyre cTpaHe ynpaBo ce TPBH IIOMEHH
XyMCKOT' KHe3a MupociiaBa Be3yjy 3a HeroBe CIIOPOBE Ca CIUIMTCKOM LIp-
kBoM.”° TTocTaBIba ce MUTame 1a I je yOHCTBO CIUTMTCKOT apXHEMHCKOIa
Koje cy nounHmwin CIOBEeHH M3 HEKOT pasznora Pamuna 3amenno 3a ,,you-
CTBO XYMCKOT €MUCKOMa“, mTo je yjeaAHo u Hemamu npumnucano kao mo-
BOJI 3a HaIaJ] Ha IPpaJi, OHOCHO KOJUKO Cy BECTH O CYKOOy XyMCKOT KHe-
3a U CIUIUTCKE LIPKBE 3arpaBo MpeolimkoBaHe y moBox 3a HemamuH Ha-
naj. Takolhe, ako ce mpuxBatu aa je ,,per la uccisione di Zaclmlnia episco-
PO 3ampaBo MOTPEIIHO UCIHCAHO Te Ja Tpeba, Kako Mpeiaxe u3aaBad,
na ctoju ,,per la decsione di episcopo di Zachulmia®, oHma To MOTHMyHO
Mema MPETIIOCTBKY O pa3io3nma Hemamuuor Hamana.”’ 3ampaBo y Ta-
KBOM CXBaTamy H3J1a3u Ja Hemamu HUje 0AroBapaio OTIy4Yerne enucKomna

umjetnosti 283 (1951) 51-118, ctp. 58-61, rue ce ocephe Ha T3B. MEMOPaHIYM U3
1255. IlomeHyTH MEMOpaHIyM je YCTBapy 3allMCHUK ca MapHUIle Koja je BoljeHa kpa-
jem 1252. u moyerkom 1253. n3mely myOpoBauke u Oapcke IpKBe mpen marom, M.
KOMATUHA, Lpxea u dpocasa, 327-328; 1. KOMATUHA, Heke ocobenoctu, 15-22;
H. [ToPunh, Joxkymenmu cpnckux cpeor08eKosHUX 61a0dapa y 0yoposauxkum 30upKka-
ma. [oba Hemarsuhia, beorpan 2017, 129-131 [N. PORCIC, Dokumenti srpskih sred-
njovekovnih viadara u dubrovackim zbirkama. Doba Nemanjic¢a, Beograd 2017].

3 APXHENHCKON je yOHjeH oK je TOKYIIaBao Ja OJAPEIN TPaHHIE HMama
CIUIMTCKE LPKBE, jep je J03Hao Ja cy u3BecHH CIOBEHHU NPHCBOjHIM LPKBEHE IOCe-
ne, Thomae archidiaconi Spalatensis Historia Salonitanorum atque Spalatinorum
pontificum, eds. O. PERIC — D. KARBIC — M. MATIEVIC SOKOL — J. ROSS SWEENEY,
Budapest — New York 2006, 124—126; 1. KOMATUHA, [{pxea u opoicasa, 209-210.

*% Hamme, nana Anexcauzp 11 6. jyna 1181. r. nume yrapckom kpasy bemn
III na ce mocrapa Ja CIUIMTCKO] LPKBHM BpaTH HOBAIl KOjH j€ MPHIAAA0 MOYMBIIEM
CIUTUTCKOM apXHEIHCKOITy U J1a JO3BOJIM J1a ce TocBehyjy ,,0Ha MecTa y Kojuma ce
3Ha Ja cy Hekama Omie katenpamHe croimue”, CD 11, 175. Kaesy Mupocnasy je
ucTH mamna ymytro mucMo Beh creneher nana kputukyjyhm ra 300r moMeHyTOT HOB-
I[a U IITO HE J03BOJbABA JIa CE IOCBETE ,,0HA MECTa y KOjUMa C€ 3Ha Ja Cy HeKajaa
owe katenpanne cromue”, CD 11, 176. JlerasbHo o Tome: 1. KOMATHHA, I{pkea u
oporcasa, 209-210.

2 Annales Ragusini, 219, f. 1.
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Xyma u npyrux cydparana gyOpoBaukux emnmckomna. KacHuju xpoHmdap
Jynuje Pactuh mak moHOCH BecTH O npomepuéarsy CTOHCKOT EMHCKOIA
JloHara oy cTpaHe XyMCKOT KHe3a Mupocnasa, 6e3 nomeHa ybucmea™
Haxo je He3axBaJTHO peTPOCHEKTHBHO Kpo3 PactuheBo nemo mocmarparu
PamuHnHE BecTn MOXKIa He O Tpedao 3aHEeMapuTH HA MOTYNHOCT 11a je
panuju xpoHmyap mely pasmosmma 3a HemamwuH Hamag Ha TOM MECTY
nojpa3zymeBao Oamr gorahaje y Be3u ca CTOHCKHM €MHCKOIoM JloHaToMm.

ITpen xpaj XVI Beka, Cepadun Pamu (1531-1613), cBectpanu 10-
MUHUKaHaIl poaoM u3 Mranmje, koju je 06aBipao ciyx0y y JlyOpoBHHKY,
o0jaBuo je 1595. roqune Hcmopujy /[yoposnuxa (Storia di Raugia) y xo-
JOj mo/IaTKe O OCHUBAKY U UCTOpHjU rpaja JlyopoBHuka 3acHuBa Ha Ty-
GepOHOBOM TeKCTy  Jybposaukum ananuma.” MelyTum, 3a pasiuky of
TyGepona, oH Ha jegHOM MecTy moj 817. romuHOM Oenexwu: ,,...Stefano
Nemagna Principe de Bossinati il quale prima per i beneficii riceuuti da
Raugei hauea fatto loro dono di gran parte del territorio di Stagno®*® a
3aTUM HEKOJIMKO TOTJIaBJka KacHUje mos roguaoM 1333, roauHe Oenexu:
»--.Stefano Reé di Bossina, a persuasione d’un suo secretano Catarrino,
chiamato Buchia amico grande dei Raugei, donato loro il territorio di
Stagno e di Ponta...“*!

Hakie, uctipa Panu anaxpono npunucyje npoaajy CToOHCKOT para
Credany Hemamu 1 TO XpOHOJOIKHM cMermiTa y noderak [X Beka, a 3a-
TUM HMCIIPABHO Be3yje Mpojiajy CTOHCKOT parta 3a Kpajba JlyliaHa U mero-
Bo noOa. [lITaBuie xox mera HaMiIa3uMO Ha JIeTalbe KOjeé MOKEMO IPO-
Hahu y omrykama Maror Beha, a koju ToBope 0 aHraxxoBamwy Kotopanu-
Ha Byhe koju je 106mo onpehienn neo 3emsbe Ha CTOHCKOM paty.’” 3a-
MPaBo, Taj MPUMEP U OCIMKaBa BECTH JyOpPOBAaYKUX XpOHUYApA I/I€ YECTO
HEKPUTHYKH TIPUCTYTI M3j1arama jgorahaja umak y cebu Kpuje u3Bope mp-
Bor pena. [lox rommuom 1440. TyOGepon HaBogu aa je mecrotr Dypal
Bpankosuh nacinenno necnora Credana e na je ,,ocIeambU HACIESTHUK

2 Chronica Ragusina Junii Resti (ab origine urbis usque ad annum 1451)
item loannis Gundulae (1451-1484), ed. S. NODILO, Zagrabiae 1893, 66.

¥'S. RAZz1, La Storia di Raugia, Lucca 1595, 7-11 sq; I1. KOMATHUHA, Quis
ergo presbyter Diocleas, 216.

3%'S. RAzz1, La Storia di Raugia, 16.

3'S. RAzz1, La Storia di Raugia, 41.

32 .Nicole de Bucha unum terrenum in Ragusio valoris L. librar. gross, et
unam partem in dicta Puncta...” — Monumenta Ragusina: Libri reformationum A.
1347-1352. 1356-1360. Additamentum a. 1301-1305, 1318, 1325-1336, t. 2, ed. F.
RACKI, Zagrabiae 1882, 347-348.
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u3 opona Credana Hemame™, unme ce jacCHO UCTHYE TIO3HABAKHE POIIO-
cnoBHUX Be3za m3mel)y Hemamwuha n Bpanxosuha.*® Jlakne, TyGepoH u
Panu nomumy pononauennuka Hemamwunha, Credana Hemamy, anu Hu je-
JlaH HYU JIPYTH HE BE3Y]y HHETOBO JIEJIOBAIE 32 PEATIHU MCTOPH]CKU KOH-
TEKCT, TO TaKk YnHU PamWHa, KOjU je TPUIMKOM Tpepane /[yoposaukux
amana Koju He TOHOce BecTH 1 Hemamu ynpaBo Taj CETMEHT JOMYHHO Ha
BpJIO 3aHUMJBUB HAYWH.

* ok %k

JyOpoBauku HCTOpUYApU XYMAHHCTUUKE €MOXE jy>KHOjaJpaHCKe
obane XVII u XVIII Beka noHoce HOBY Tpaauiujy o npsuM Hemamuhu-
Ma, Te u 0 Crepany Hemamu, a MaBpo Op6us (1563—-1610) je Hecymmu-
BO jeJlaH O]l KUXOBUX Hajj3aHauajHMX npezncTaBHuka.’! OH je 06jaBHO y
[Te3apy 1601. r. neno I/ Regno de gli Slavi (Kpawescmeo Cnogena) y Ha-
MEpH Ja €BPOIICKO] MyOJMIN Tpe CBeTa MPUOIMKH MPONUIOCT JyKKHHUX
CrnoBena. CacTaBJbeHO j€ OJ TPH LIEJIMHE — Y TPBOj C€ JIOHOCE BECTH O
nopexity CloBeHa W Pa3BOjy HHUXOBOT LAPCTBa, Apyra — YUjH HACIOB
riacu Ucmopuja kpawesa Jlarmayuje u ocmanux cyceonux semansa Mnu-
puxa 00 495. 0o 1161, 3anpaBo je OpbuHHjeB TOOOKIHLU MPEBOJ HA UTa-
JIMJaHCKU j€3UK JIATUHCKOT CIuca MO3HATOr Kao Jlemonuc nona [[ykma-
HuMa, a Tpeha neaMHa Hocu HacyioB — Hacmaeaxk eéeh nomenyme Hcemopu-
Jje kpamesa Jarmayuje.” 3a Haury TeMy je ynpaso oBa Tpeha menuHa of
U3y3€THOT 3Havaja jep y Hb0j Haujaa3suMo Ha 3aHMMJbUBE BECTH O JIeJIOBa-
By pononadenanka Hemamunha, Crehana Hemame.

OpOuH, HEMa CyMI-€ HacTaBJba Tpudy on gorahaja rme mom Jly-
KJbaHUH HABOJHO NPEKUIa CBOj€ BECTH, JaKiie O OJHOCY ,,BojBoxe [lece™
u“ xkue3a Pamocnasa®“. [leca je, mume OpOuH, ,.B1agao y Xymy, cBe J0
Kotopa u y ['owoj 3eru...“, u nenor xuBorta Oerie rocrogap y peyeHuM
3eMJbaMa, T€ My UX ,,kHe3 PagociaB ca cBojom OpahoM HHMKasia HHjEe MO-
rao oxyseru”.*® ITocne cmpru Jlece, HacTaBiba nabe OpOUH, y ITOMEHY-
TUM o0JIacTUMa MoYelu Cy Ja BlaAajy HeroBu cMHOBU: Mupocinas, He-
Mama U KoHcTaHTHH®, KOjHU Cy ,,[TOYeNn Ja TeXe 3a KpajbeBCTBOM Parirke

33 ..del 1440. essendo succeduto a Stefano nello stato di Samanadria regione
della Misia inferiore tra il monte Emo & il Dannubio fiume, Giorgio Despoto, quasi
ultimo successore della progenie di Stefano Nemagno...“ — S. RAzzI, La Storia di
Raugia, 56.

* M. OpsuH, Kpamescmso Cnosena, npup. C. RUPKOBU, Beorpax 2006,
XI-XCIV [M. ORBIN, Kraljevstvo Slovena, prir. S. CIRKOVIC, Beograd 2006].

M. OPBVH, Kpawvescmeo Cnosena, XI-CXLV, CXLVIII-CLXIV.

3¢ MAURO ORBINI, 1l Regno degli Slavi hoggi corrottamente detti Schiavoni
historia, Pesaro 1601, 245; M. OPsUH, Kpawescmeo Cnogena, 14—16.
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u Jlome 3ete. OKynuBIIN jaKy BOjcKy mohomre Ha 3eTy, a kHe3 Pagocnas
BUJIEBIIH TO ,,yKplia ce Ha Jaly Te u3 Yuuuma aohe y JlyOpoBHUK U Tako
Mupocnas, Hemamwa 1 Koncrantus 3ayseme 3ery ca rpagoBuma cem Ko-
TOpa Koju 0cTa 10j] KHe3oM PaocimaBom™.®’

IITo ce Tnue HaBeneHUX cykoba kHe3a Pagocnasa u [lece, a morom
HErOBUX CMHOBA, HUjE TEIKO youuTH aa OpOUH Hajupe >Kelu Ja NpyKu
nojarke o npeunma HemamMHUM, Te Tako y3uMa Jia je meroB otan Jle-
ca.”® U3 mexor pasnora on Hemamunor 6pata Crpanumupa Hasusa Kon-
crantuH. [Iprua o paroBamy Opahe y 3etn, Te onnasak kuesa Pagocnasa
y JyOpoBHUK 3acHOBaHa jeé HECYMIMBO Ha mojanuMa o HemamuHoM
ocBajamy Jlykibe 0 koMe Hac m3Mel)y ocramor obaBemTaBa MHCMO Oap-
CKOT emnuckomna ['prypa crumuTckoMm KaHOHUKY I Bantepujy u3 1183/1184,
3atuM Hemamun cun Credan [IpBoBenuanu y Kumujy Ce. Cumeona Ha-
ctasioMm y nipBuM neuenuja XIII Beka, Te mocpeaHo U u3jaBa kHerume Jle-
CHUCJIaBe, YKOJMKO HapaBHO Y JHMKY KHe3a PajociaBa mpemo3Hamo mo-
CIe/bET TyKJbaHCKOT BEJMKOT KHe3a Muxana.™

Bbpaha cy, nume gasse OpOuH 3axTeBana npeaajy kaeza Pajgocinasa
u meropor Opata MBanuia, mto cy JlyopoBuanu Bemro uzberiau, 300r
4era cy ,,ltociiana JIpyre mokimcape jaa 3anpere lyopouanmma’. 3aTum,
Cy OKyIuJIa BOjCKY W ,,cienehe rogunae’ ce cnyctwia y Konasie ,,ca Ha-
Mepowm za mrene”.* TToce6HO ce HarnmamaBa Kako Cy y3 KHe3a Pagocnasa
owmu Kortop u [Ipay, Te aa je mocra jpynctBa mnociato y momoh Jlyopos-
yaHuMa M3 oBa JBa rpaga. ¥ KonaBmuma ce ,,yTaOopuiio Tpu Xuibajae
MupocnaBibeBUX BOJHHKA KOJH j€ y3 MOMOh ocTalie BOojcKe Tpebalio na
Hanaany JlyoposHuk. JlyOpoBauky BOjCKy je HaBOJHO MpeaBoano Hukomna

7 3atum cy Gpaha 3axTeBama mpenajy KHesza PanociaBa M E-EroBor Opara
WBannma, mro cy yOposuanu Bemro n3berim, 300r yera cy Opaha ,,iocmana mo-
kiucape aa 3anpere JyOpouannma, M. ORBINI, I/ Regno degli Slavi, 245-246; M.
OPBUH, Kpawescmeo Cnosena, 14-16.

¥ C. hupkoBUH, Ipenn Hemamuuu u muxoBa noctojouna, Cmegan Hema-
wa — Ceemu Cumeon Mupomouueu: Hemopuja u npeoarse, yp. J. KAJIMk, Beorpan
2000, 21-29, ctp. 24 [S. CIRKOVIC, Preci Nemanjini i njihova postojbina, Stefan Ne-
manja — Sveti Simeon Mirotocivi: Istorija i predanje, ur. J. KALIC, Beograd 2000].

% CTE®AH [TPBOBEHYAHH, Cabpana dena, npup. Jb. JYXAC TEOPTUEBCKA —
T. JOBAHOBUHR, beorpan 1999, 38—40 [STEFAN PRVOVENCANI, Sabrana dela, prir. L.
JUHAS GEORGIEVSKA — T. JOVANOVIC, Beograd 1999]; 1. PABUR, [Tucmo Gapckor
enmckona ['prypa crumrckoMm kaHOHHKY [ Bantepujy, Cmapu cpncku apxue 10 (2011)
183-190 [I. RAVIC, Pismo barskog episkopa Grgura splitskom kanoniku Gvalteriju,
Stari srpski arhiv 10 (2011) 183-190]; H. IloPunh, Joxymenmu, 282—284.

A0\ ORBINI, [/ Regno degli Slavi, 245-246; M. OPEUH, Kpawescmeo Cnoge-
Ha, 16-17.
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bobasseBuh, koju je y3 moOpy TakTuky mopa3uo Mwupocnasa, Te ,,Jlecuan
CHHOBHM HEKO BpeMe MpecTajome jaa y3Hemupapajy JyOposuame™.’' V
ucropuorpaduju je yrBphero ma je momeH mnopoxauie bobdameBuh opne
aHaxpoH, Oyayhu /1a \weH MPBYU MOMEH Haa3uMO Y IPBUM JeneHnjama XI-
I Beka, kao U ceHara ymja ce yJora y moMeHyToM cykoOy uctude. Takohe,
Konaemu Tex on XV Beka npunanajy JyGposruky.”” V3 cBe mcnpaBHO
npuMehere aHaxpoHUCTHUKE JleTajbe, Hamehe ce MUTambe a JH je y MUTa-
By HeKa Tpaaunuja o cyko0y Mupocnasa u JlyopoBuaHa u y Koje Bpeme
Ou ce oHa Moryia cMectuTH? Y3pok cykoOa je ombujame lyOpoBuana na
npezajy kae3a PamocnaBa u meroBor Opata MBanwumia, HakoH mTo cy He-
Mama 1 Opaha ocBojum 3ery cem Koropa. Ha ocHOBY motomux OpouHO-
BUX BECTH O MOMOpPCKOj Ommm m3mely kHe3a MupocnaBa u JlyopoByana
noJ1 3armoBenHUIITBOM Muxe bobasseBuha, mro ce y ucropuorpaduju c
npaBoM cmemTa y 1184. roauHy ¥ O HEroBoj OCMOJHEBHO] orcaau [ly-
OpoBHuKa u3 1185. r, yuHM ce Aa ce onmuc mwEeroBor cykoba ko Konasna y
IIJbY HAllaja Ha TPaji MOXKE pa3yMeTH Kao yBepTupa y Te norahaje.

Nako OpOuH uMTaBy €Mu30/1y 3aBpllaBa peuynuma ,,y To Bpeme* He-
Mama 1 Opaha ,,0cBOjUBIIN 3€Ty CakyIHIE BOjCKY M KpEHyIe HNpOTHB
Pamke®," OH 3anmpaBo HapaTHB IpeMeINTa HA OYMITICIHO paHHMje noralhaje
Te y mera yBoau PanocnaBieeBor Opata Biamumupa, Koju je Jo1mmao y cy-
k00 ca Hemamom m Opahom kama cy Hananmu Pamky. Kako je Bmamumup
6uo mobehen y Omnm xon Ilpumtnne, Hemama je, mume OpOuH, Tana
y3€0 THUTYITY ,,BEJIMKOT )KynaHa, a Opaha cy nmpeysena ynpaBy Hag XyMoM

41 ...facendosi venire non poca gente da Durazzo & da Catard le quali Citta

all’hora erano a divotione del Conte Radoslavo, massime la citta di Cataro la quale
sotto la condotta di Giorgio Bisanti, e di Marino Drago mando loro ducento huomini
da fattione. I quali furono condotti a Rausa vecchia nelle galee de’ Rausei; quali il
restante dell’ essercito havevano mandato per terra a Canali sotto la condotta di Ni-
colo Bobali. Dove s’erano accanpati etiandio tre mila soldati di Miroslauo aspettan-
do il restante del’ essercito, per passare piu oltre all’ assedio di Rausa: non ostante,
ch’essi fingessero, d’essere venuti piu tosto per victare a’ Rausei — M. ORBINI, //
Regno degli Slavi, 246; M. OpbUH, Kpawescmeso Cnosena, 16—17.

*2 M. OpBUH, Kpawescmeo Crosena, 302. U. MAHKEH, [{y6posauru nampu-
yujam y X1V sexy, beorpan 1960, 117-120 [I. MANKEN, Dubrovacki patricijat u XIV
veku, Beograd 1960]. J. LuCIC, Kroz konavosku proslost, Konavoski zbornik 1, ur. R.
BoOGISIC, Dubrovnik 1982, 13-28, str. 18-22; B. STULLI, Dubrovacke odredbe o Ko-
navlima, Konavoski zbornik 1, ur. R. BOGISIC, Dubrovnik 1982, 29-43; P. ZIVKOVIC,
Ustupanje Konavla Dubrovéanima, Konavile u proslosti, sadasnjosti i buducnosti:
zbornik radova sa znanstvenog skupa Konavle u proslosti, sadasnjosti i buducnosti
odrzanog u Cavtatu od 25. do 27. studenog 1996. godine, 1, ur. V. STIPETIC, Du-
brovnik 1998, 77-100.

4 M. ORBIN, /I Regno degli Slavi, 246; M. OPBUH, Kpawescmso Cnosena, 17.
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,»TIoKopaBajyhu ce ceom Opary Hemamu®. ¥ ucropuorpaduju ce y3uma na
je mpuya o 6unm xon IpuimtiHe y3era U3 HEKOT BPJIO KACHOT M3BOPA, Ha-
pounTto mmto ce [IpumrrHa o3HauaBa kKao MecTo rae he ce KpyHUcaTH Kpa-
mesn.* Taxohe, cToju ¥ MuIIBEme 1a ce Moj OUTKOM Koj Ilpuinrune
TnoApasyMeBa 3anpaso GuTka koj Ilantuna,” y kojoj je Hemama noGeauo
CBOT HajcTapujer Opata Tuxommupa, mocje Koje je 1 yYBpCTHO CBOj BEJH-
KOXyHaHCKH mosoxaj.*® Mecto koje rosopu rie he ce yOyayhe kpynuca-
TH Kpa/beBH Heono/bnBO mojceha Ha JKuuxy nosewy.!” 3amro Op6un
XPOHOJIOIIKH TIPBO OMHCYje ocBajame Jlykibe, a 3aTuM MUpPOCIIaBibeB Cy-
K00 ¢ mouetka ocamaecetnx XII Beka, Teé KaKO CMO MPEITIOKWINA OUTKY
kox [lanTrra u3 1168. roaune, HAjE jacHO.

VY cBakoM citydajy HakoH onmca cykoba Ha KocoBy OpOun Oenexu
Hemamun camoctanau Hanan Ha JlyOpoBHUK U natupa ray 1177. ronuny,
3a pasznuky o Pamune koju takohe cnomume HemamHH camocTanHu Ha-
naj Ha Trpaj, anu ra gqatupa 'y 1172, FO,I[I/IHy.48 OpOuH, nakie nuie Kako

* M. OpBUH, Kpamescmeo Crogena, 302.

* B. MIUBKOBUH, Pristina — Reale Sedia, 360pnux padosa y uacm akademuxy
Jecanxu Kosauesuh Kojuh, yp. P. KY3SMAHOBWUR — JI. MUPJAHUR — 'b. TOIINR, ba-
wa Jlyka 2015, 299-316 [B. MILIKOVIC, Pristina — Reale Sedia, Zbornik radova u
cast akademiku Desanki Kovacevi¢ Koji¢, ur. R. KUZMANOVIC — D. MIRJANIC — D.
ToSI¢, Banja Luka 2015, 299-316].

 J. KA, Cpricko-Bu3aHTHjcKH cyko6 1168. romune, 36oprux Purozod-
ckoe axyamema 11/1 (1970) 193-204 [J. KALIC, Srpsko-vizantijski sukob 1168.
godine, Zbornik Filozofskog fakulteta 11/1 (1970) 193-204]; C. [IuPUBATPUR, [1pu-
Jor xpoHoJjoruju noderka Hemamwwune Bnacty, 360opuux padosa Buszammonowxoz
uncmumyma (=3PBH) 29-30 (1991) 125-136 [S. PIRIVATRIC, Prilog hronologiji po-
Cetka Nemanjine vlasti, Zbornik radova Vizantoloskog instituta (=ZRVI) 29-30
(1991) 125-136]; b. 3APKOBUR, butka xon [laHTHHA U jeMUHCTBO CPIICKE ApIKaBe,
bawmuna 52 (2020) 283-297 [B. ZARKOVIC, Bitka kod Pantina i jedinstvo srpske
drzave, Bastina 52 (2020) 283-297].

YT CTE®AH [TPBOBEHUAHU, Cabpana nema, 116-123; I'. CysOTWUR, Tpeha
JKuuka noesba, 3oepag 31 (2006/2007) 51-58 [G. SUBOTIC, Tre¢a Zicka povelja,
Zograf 31 (2006/2007) 51-58].

* Cnenehu PamuHHHE BECTH ONpEIEITHIN CMO CE U 33 HeroBy jararujy He-
MamuHOT Hanajga Ha JlyOpoBHUK, Tj. y3umamo na je 1172. terminus ante quem 3a
HemamuH Hamax HAPOYUTO LITO CE€ YIPABO T€ TOJMHE OH U MOTYMHHO Hapy MaHoj-
ay I, Te je Mano BepoOBaTHO J1a Cce HEKOJMKO rOANHA KACHUje OABaXKHO 3a Halaj Ha
BaXHO BHU3aHTHjCcKO ymopuiire, J{yopoBHnk. O HemamHHOM MOTYNEHaBalky HAKOH
MJIETA4YKO-BU3aHTHjCKOT pata: A. IIOIOBUR, Yetnpu noptpera Crepana Hemame y
BU3AHTHJCKO] KIbIDKeBHOCTH, Cmegan Hemarwa — Ceemu Cumeon Mupomouusu.
Hcemopuja u npedare, yp. J. Kamuh, Beorpan 2000, 121-129 [A. PoproviC, Cetiri
portreta Stefana Nemanje u vizantijskoj knjizevnosti, Stefan Nemanja — Sveti Si-
meon Mirotocivi. Istorija i predanje, ur. J. Kali¢, Beograd 2000, 121-129]; M. M.
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ce 1177. ronune ,,Hemama cnyctro y Xymny* u Haneo mrery JlyOopoBua-
HUMa, a pasjor Tome je 6uo cykod m3mely ,,1yOpoBaykor HajaOHCKyma
TpubyHa“, MiieyaHMHA POJIOM H HETOBOT Cy(dparaHa KOTOPCKOT €IUCKO-
na, Kora je HalOMCKy ,,UICKJbYYHO U3 LIPKBE 300T HEMOCIYIIHOCTH . 300T
MOMEHYTOT cyKko0a, nuiie Jasbe OpOuH AyOpOBaYKH apXUETHUCKOI Ce TMO-
sanumo nanu Anexcanapy Ill, nok ce kotopcku enuckon oOpatno Hemamu
KOjH je, Kako O 3aIllITUTHO enucKora, Harao JJyOpoBHHK U 01y3eo0 ciese-
he cydparane nyopoBaukoj npksu: bynse, Koropa, Ynmuma, Caya, Cka-
npa, Jlpusacta, Menona, Cpbuje, bocue, TpayHuje n 3axympa.”’ Opoun
Ha Kpajy J071aje KaKo Cy MOMEHYTH Cy(dparanu OMIIM MOTYNHECHHA TyOpo-
BAa4yKOM apXHEIMHUCKOIy JoBaHy, T€ Ja ce TO BUAM U3 JOKyYMEHaTa Koje je
nara Anekcanaap Il ymytro Burany, myOpoBuakom apxuenuckomny 1067.
ronuHe u KacHuje 1141, apxuenuckomy AHIpUjU. 3aTUM ce TOMMEHUIIE
HaBO/IE CMMCKOINHU MOMEHYTUX EMUCKOIja, Te Kako ux je Ctedan Hemama
0C71000/1M0 MOTYUHHEHOCTH AyOPOBAYKO] LIPKBH.

Onmer je, kao u ko Pawune, Hemamwa nanao /lyOpoBHuk 300r He-
MOCTYITHOCTA KOTOPCKOT €MHCKOINa AyOpOoBavyKo] LPKBU, a IITO MOXKE,
KaKo CMO yKazajH, Jla OCJIMKaBa CykoO Oapujcke u JyOpoBauke ILpPKBe
OJTHOCHO nayOpoBadke u Oapcke. OpOUH ce HeMa CyMmbe ociiama Ha Pa-
IUHHUH TEKCT T€ HE Yy IITO ce n3HoBa Hemamu npumnucyje ymora mpo-
TUBHHKA TyOpoBayKe IPKBE, HAKO CaBPEMEHH HCTOPH]CKH M3BOPH HE Ja-
jy motBpy TakBoj ciumu.”’ Mnak, 3a pa3sauky ox PamuHe OH yBOIH MOH-
MeHwuIle y HapatuB mamy Asekcanmpa 11 (1159-1181), ,,xoju je Tama 6uo
y beneBenTy®, a koMme ce moxanuo ayOpoBauku apxuenuckon TpuOyH.
W3 cauyBane u3BopHe rpale 3HamMo Aa ce apxuenuckon TpuOyH 3aucra
xanuo nanu Anekcanapy III 1167. romune o mpoMeHama Ha pesaluju
n3mel)y myOpoBauke pKBE U HeHHUX cydparaHa y Jlykibu, a 0 4emy cBe-
JIoYe YaK YeTUPH IalcKa akTa u3jata ymnpaBo y benesenty 29. nenemOpa

BYYETWR, Putyan notuumasamwa Credana Hemamwe napy Manojiy I Komuuny, 3P-
BH 50/1 (2013) 493-503, cTp. 493495, 499-501 [M. M. VUCETIC, Ritual potcinja-
vanja Stefana Nemanje caru Manojlu I Komninu, ZRVI 50/1 (2013) 493-503]. Ca
JIpyTe cTpaHe y ucTopuorpaduju je U3HETO MULIUbEE Ja je Moryhe na je Hemamun
Haraj Ha Tpaj 3aucTta 6o, kako OpouH cBenoun, 1177, onnocHo na je Hemama uc-
KOPHUCTHO Iopa3 Koju cy Buzantunnum nperprnenu ox manoasujckux Ceniryka npert-
xoxHe ronuHe, H. [ToPUNR, [Ipunor ucropruorpad)ckuM mOPTpETHMa XyMCKOT KHe3a
MupocnaBa u BEroBUX notomaka, Cnomenuya op Tubopa JKusxosuha, yp. U. LIBU-
JAHOBUR, beorpan 2016, 203-220, ctp. 206, ram. 11 [N. PORCIC, Prilog istoriograf-
skim portretima humskog kneza Miroslava i njegovih potomaka, Spomenica dr Ti-
bora Zivkovica, ur. I. CVIJANOVIC, Beograd 2016, 203-220].

M. ORBINI, /! Regno degli Slavi, 247; M. OPBUH, Kpamwescmao Cnosena, 17.

SOM. OPEVH, Kpawescmeo Cnosena, 453.
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1167. Haume nmomMeHyTH mamna eKCKOMYHHUIIHPAO j€ YIIHEIBCKOT U OapcKor
EMHUCKOIA jep Cy OA0aMIN jJYPUCIUKIN]Y AyOpoBavke IPKBE, a Jyopo-
Bayky apxuenuckon TpuOyH je omMax obaBecTHo mamy o ToMe. Takohe
M3 jeIHOT aKTa UCTOr JmaTyma, Jakie 29. nenemOpa 1167. roaune, BUaAK
ce na nana Anekcangap Il masse u mucmMo camom JyOpoBaykoMm apxue-
nuckony TpubyHy, kojuMm noTBplyje cBa HEroBa MUTPOIOJIUTCKA MpaBa
¥ TIOBJIACTHUIIE Ha TTOZPYYjy tene mujenese.’’ Ha kpajy, Op6un nonaje mo-
UMEHUYHU CIHCaK cydparaHa Koju cy OWIM MOTYUECHU JyOpOBaYKOM
apXHEIUCKOITy, M HaBOJH Ja O TOME CBE/I0YM IOBeJba Mare AJeKcaHapa
IT ymyhenor nyOpoBaukom apxuenuckory Buramy 1067. ogHOCHO npyra
u3 1141. romuae ynyhena apxuenuckory Auapuju Jlykese. Unan Ham ce
Jla je OBJIe XpOHHYAp MMao YBHJ y PaHHUje JaTHpaHa aKTa Koja Cy ce TH-
nana criopa gyopoBauke U Oapcke mpkBe. 3ampaBo nama Asexcanmap 1
HHje N3]0 TIOMEHYTH JOKYMEHT apXuenuckony Butany,’” amu ce 3Ha 3a
dancudukoBany moBesby pedeHor name O6apckoj 1pksu u3 1067. rogune,
JIOK ce OyJja KOojoM ce MOTBphyje jypucAMKIfja JyOpOBauKOr apXUEMH-
ckoma Amzpeja™ u3 1142, romune Besyje 3a mamy Muohentmja I1.°* Cae
HaBeJIeHO YKa3yje Ha To ja je OpOuH umMao yBuj y pasindura U OpojHa
aKTa Koja Cy ce THIajia cropa AyOpoBadke W Oapcke IpKBe, Koje je OH
YTKao0 y CBOj€ BECTH.

Hakon miTo je m3HEo peTpocmneKkTuBy aorahaja Koju ce MOTy cMe-
CTHTH Y Kpaj ceamaeceTux u ocamzaecete rogune XII Bexa, OpOuH ,,Bpa-
ha“ HapatuB Ha foralaje Koju Cy YCIEAMIN OCBajamby 3eTe OJHOCHO Tope-
oMeHyToM cykoOy MupocnaBa u [ly6poBuana y Konasiuma te onucyje
Hanan Ha [lyOpoBuuk u3 1184. ronune. Haume, anyaupajyhu Ha npeTxo-
He Bectu 0 Hemamunom Hanany Ha Xymy, OpOun Oenexu na je ,,cenam
roauHa mnocie Tora® Muxo bobaseeBuh nopasuo ,,Hemawuna 6pata Mu-
pociaBa y moMopckoj outy ,,y sy [lospuma y Anbanuju, Kojy AaHac 30-
By JykoM JlyOpoBuaHa“, u HaBoaH Opoj 3aIuielheHOT OpoIoBIba (TpH Ta-
Jmje, JBa TaJMoHa, CelaM caeluja). 3aTuM Kaxke na je ,,crnenache romune™

*! TTana Anexcanzap III je notpauo npasa apxuernuckorny TpuOyHy Hax 3e-
MiboM 3axymsbeMm, Cpoujom u TpaByHujom 1 Hajn rpagoBuma Koropowm 1j. Pocama,
Bynsom, Bapom, YmmumeMm, Cxaapom, HpusBacrom u Ilymarom — 1. KOMATHUHA,
Lpksa u opacasa, 197-207.

32 Jly6poBaukn apxuenuckon Buran apxao je Taj monoxaj ox npe 1047. 1o
1074. rogure, 1. KOMATUHA, [pksa u dpacasa, 391, mpuior 3.

> JlyGpoBauky apXHemucKorn AHIpEja je MOCBEIOYeH Ha TOM ION0XKA]y O
1142. no mocne 1153. ronune, 1. KOMATUHA, [[pxsa u opacasa, 391, npuiior. 3.

3 Documenta historiae chroaticae periodum antigam illustrantia, ed. F.
RACKI, Zagrabiae 1877, 201-203; CD 11, 51-53; 1. KOMATUHA, [{pxea u opacasa,
132-148.

63



Wuunujan. Yaconuc 3a cpenmoekoBHe cTyauje 12 (2024) 49-76

Mmupocnas ,,c BOjCKOM 01 TPUAECET XUJba/la KObaHUKa' MyHHX OcaM JaHa
orncenao JIy6poBHUK.”

Haxmne, OpOuH TOHOCH jeHAKO JeTajbHy MpuYy Kao u PamuHa 0
orncamu JlyOpoBHuka, Oumnm y AnOanuju (ApOaHUju), UIASHTUYAH OpOj
Opo/J10Ba M KOWaHKMKA C TUM INTO OH Hamaj u3 1184. u ocMoiHEBHY orica-
oy u3 1185. npunucyje kHe3y MupocnaBy, a He Hemamwu. Takohe, Op-
OWH TOIaTHO pa3BHja HApATUB T€ HABOAU M Kako je KoHcTaHTHH, y KOMe
nperno3HajeMo JHK kHe3a CTpanuMupa, Hamajgao octpo Kopuyiy, anu je
O0uo 3apobsbeH, Te ¢y yop30o Mupocnas u Hemama mormucanu Mup ca
Kopuynanuma npema KoMe Cy MOCIeAlbU U3y3eTH U3 NoapeheHocTH ,,ro-
cromapuma Xyma“.>®

OBaj yueHn OCHEIMKTHHALl JOHOCH jOII Map BaXHUX CEKBEHIU U3
HemammHOT jXMBOTa KOjHX HEMa KOJ XpOHHYapa HErOBHX MPETXOTHHKA.
Haunwme, on Hac o6aBemraBa o 6uiu Ha ,,4Yabpy, nanac 3Banoj Mopasa““ u3-
mehy Credana Hemame u Mcaka I Anhena, kojy craBipa y 1190. roguny.
[TpuToM, OH M3HOCH Ja je YHO3HAT Ca JIeJIOM BH3aHTHjCKOT HCTOpUYapa
Huxkure XoHHjaTa U BETOBUM MOJAallMMa, alli OYUIJICHO Y3pPOKE KOje je
XOHHM]jaT UCTAKa0 Kao Y3pOK M TMOBOJ 3a CyKOO 3aHemapyje, Te HaBOAH Ka-
ko je map Mcak II ,;3amerHyo OuTKy ca Hemamom™ jep je y3eo y 3aluTuTy

35 ...Et dopod questo sette anni li Rausei sotto la condotta di Michele Bobali,
il quale gia ruppea Trebine Barich Bano di Bosna, attaccati nella pugna nauale con
Miroslauo fratello di Nemagna nel porto di Poglize in Albania, che hoggi chiamano
porto de’ Rausei, lo superarono, & oltra gli altri vascelli che brucsciarono, presero 3
galee sue due gallioni, & sette saettie. E 1’anno seguente venne Miroslauo con esser-
cito di 30 mila cavalli & pose assedio alla Citta di Rausa; & quella comincido com-
battere con alcune machine: nel che sendosi trattenuto otto di continouvi, ne potendo
far cosa alcuna, pose il fuogo nelle dette machine, e torno a casa...“ — M. ORBINIL, //
Regno degli Slavi, 247; M. OPBUH, Kpamwescmseo Cnogena, 18; 1. MAHKEH, /[y6po-
sauxu nampuyujam y X1V eexy, 117-120.

%6 ..Ne molto dopd andd Costantino con essercito contra I’isola di Curzola,
che perteneva a Chelmo suo contado, e non gli ubidiva...”, ,,...francassero quell’iso-
la, e la cavassero dalla suggettione de’ Signori di Chelmo...“ — M. ORBINI, /] Regno
degli Slavi, 247-248; M. OPBUH, Kpamwescmeo Crosena, 18—19. V. FORETIC, Otok
Korcula u srednjem vijeku do g. 1420, Zagreb 1940, 40—41; Jb. MAKCUMOBHR, O
BpeMeHy joiiacka Hepersbana Ha nanmatuHcka octpea, 36opHuk padosa Dunozog-
ckoe paxynmema y beoepady 8/1 (1964) 145-151 [Li. MAKSIMOVIC, O vremenu do-
laska Neretljana na dalmatinska ostrva, Zbornik radova Filozofskog fakulteta u Beo-
gradu 8/1 (1964) 145—-151]; I1. KOMATUHA, Koncmaumun [lopgupoeenum u pauna
ucmopuja Jyosicnux Cnosena, beorpan 2021, 298-299 [II. KOMATINA, Konstantin
Porfirogenit i rana istorija Juznih Slovena, Beograd 2021]; H. ITopuun, [Ipuior
ucroprorpad)ckum noprperuma, 209-212.
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KkHe3a Panociasa u meroBy Gpahy.”’ Vikomiko omer y ImKy kHesa Pajo-
cllaBa IMPENo3HaMO TOCIeIber TyKJbaHCKOT KHe3a Muxauna, YuHH ce Jia
OpOuHOB MoJAaTaK O Y3pOKY U MOBOJLy OUTKE OCTaje MOTIYHO HEyTEMEJbEeH
KaJla y3MeMO y 003Up CBEIOYaHCTBO XOHHjaTa M CaBPEMEHHX H3BOPA. "

3arum OpOuH Oenexu aorahaj Koju je 3ampaBoO MPETXOANO OUITH
Ha MopaBu — Hemamwus cacranak y Humy ca napem @punpuxom I bap-
Gapocom u3 1189. rogune.” 3a cymapan omuc cpaausor cycpera y Hu-
ury u3mely mapa u cprckor Benmkor xynaHa OpOuH Kaxe Ja je Kopu-
CTHO BecTH omara ApHonna, AycTtpujcke Xxponuke n TereHona [locas-
ckor kora OpOWH MOTPENIHO OeIeKU Kao Mamosckor.®® 3arum Genexu na
je Hemama ympo, aniu ce jacHO pasza3Haje Ja meia Bectd o Hemamu u
werosoM cuny Credany [IpBoBenuanom. HemamiHO MOHAIIKO UME TIPU-
nucyje meropoM cuHy CredaHy, Kao M IOTOMKE, T HemMa cyMmbe 1a Op-
6uH oj Tor MecTa joHocH Bectr 0 Credany Hemamuhy.®!

VY ucro Bpeme u ppamenarn Jako Jlykapesuh (1551-1615) cacra-
BJba O6umnu u3600 u3 /[yoposauxux anana (Copioso ristretto degli An-
nali di Ragusa) xoju je 0o6jaBibeH y Beneruju 1605. romnae. CiimaHO Kao
n Huxona PamuHa, mOTHIIA0 je U3 yIiieAHe TyOpoBayke MOpPOIHIe U OHO
BaykaH YMHWIIALL TPAJICKOT KMBOTA, HajIpe kKao wiad Benukor Beha, a no-
TOM Kao aumiomara u kHe3 Jly6poBauke pemy6muke.®” TlomyT panmjux
XpOHHYApa, ¥ OH CBOj€ JIEJI0 3all0YnIbe JITEHI0M O OCHUBamY Tpana Jly-
OpOBHHUKa U M3JIaXKe JIETEHIAPHY UCTOPH]Y Tpaja U HeroBor 3aneha y Ha-
pemuauM BekoBuMa.” Fheroso usnarame o gorahajuma XI u XII Bexa ce y
3Ha4ajHO] MepH pasznukyje o OpbuHoBoOr, WTO yrnyhyje U Ha pa3IuduTy
u3BOpHY Tpaly mBa mcrakHyTa Xponmdapa.® IlITo ce Tmde W3BemTaja O
Credany Hemamu, u Ty ce BecTu yMHOroMe He noayzaapajy. [Ipsa Bect
OJIHOCH ce Ha IpkBeHe npuiuke /lyOpoBauke apXHUEMUCKONH]je, Kako je

57 M. ORBINI, [/ Regno degli Slavi, 248; M. OPEUH, Kpawescmso Cnogena, 19.

¥ 1. KOMATUHA, Hekomuko 3anaxara o 6urm xa Mopasu, 44 69 (2020)
39-56 [I. KOMATINA, Nekoliko zapaZzanja o bici na Moravi, IC 69 (2020) 39-56].

¥ M. ORBINI, I/ Regno degli Slavi, 249; M. OPBUH, Kpawescmeo Cnosena,
19-20.

5 M. OpsuH, Kpamescmeo Cnosena, 503.

*I'M. ORBINI, /1 Regno degli Slavi, 249-250; M. OPbuH, Kpawvescmeo Crnose-
Ha, 21.

62 GIACOMO LUCCARI, Copioso ristretto degli Annali di Ragusa, Venezia
1605, 1-10; V. MAZURANIC, Izvori dubrovackoga historika Jakova Lukarevica, Na-
rodna starina 3 (1924) 121-153.

53 GIACOMO LUCCARI, Copioso ristretto degli Annali di Ragusa, 7-23.

54 1. KOMATHHA, Quis ergo presbyter Diocleas, 221 nam. 131.
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jomr mana [lenectun Il motBpano cydparane yOpoBaukoj apXUEMUCKO-
nuju ox JlyopoBHuka no Jlpaua, anu cy Biamapu u3 goma Hemamwuha y
Cp6uju u Korpomanuha y bocHu oabanmnm namncke omjyke U HErupaiu
BIAaCT JyOpoBauke LPKBE M ,)y3enH je y coje pyke“.*”’ 3atum ce naje
OCBPT Ha OJTHOCE BEJMKOT XyraHa [lece n kue3a Pamocnasa (di Zenta) y
Hyxibu, 3atum onHoce Jlece u JlyOpoBHHKA, a HEKOJHKO peloBa Jajbe
y3uma na cy Mupocnas 1 Hemama JlecuHr CHHOBH, KOjU YCIIEBajy Ja UC-
TyHE HeroBy xesby i ocBoje Cpoujy.®

Crierudmyna je u mpuva Koja ciean o 6opOu tpojuie Opahe 3a
BJAcT y KHexeBCcTBY Heperspana, a kojy cy Hemama u MupocnaB ucko-
PHUCTWIIM Kao MPUIMKY Ja notunHe Heperspane koju cy Tajga Owinm y ca-
Be3y ca JlyOpoBuanuma IITO je IOBENO J0 Tora na je pasopeHa Hapona
(dpujeBa) 1172. ronune, a TAMOIIKHE CTAHOBHUIITBO j& MOPAJIO J1a CKIIO0-
nu 1oroBop ca bocannuma, XpBatima U Yrpuma Kako Ou MPYXKHIH OT-
nop.®” 3atum ce Jlykapesuh nosusa Ha Xponuuapa Mumiha Bemumue-
Jbuha, KOju CBeAOYHM J1a ¢y nobpojaHa TpH Hapoja ymyTuia nporect He-
Mamu U MupocnaBy aa yoyayhe He y3aemupanajy Janvanujy, autu [y-
opoBHuk. 300r Tora ce O6paha Bpahajy y Cpbujy, a Hemama je, momro je
HABOJHO 0A0AINO CBOjy JMHACTH]Yy KaKO CYBHIIE HE3HATHOT MMEHA, W3-
IpaJMo y3BUIICHH]E TMHACTUYKO MM OJ CBOT JINUHOT nMeHa. ™

Kues Panocnas n BaH, koju cy npema Jlykapesuhy panuje Onmm y
cykoOy ca JlecoMm, Omnu cy ce moBykiu y JlyOpoBHHK, y HAMEpH Ja Io-
Bpate oTayOuny. JlyOpoBUaHu HUCY XTeNH Ja ux npenajy Hemamu, Beh

0 . Ma poi nate nuove occasoni sul favore di casa Nemagna in Servia, e

Cotromana in Bossina; e consultando i Prelati con li Principi le cose pubbliche, ri-
cordevoli della grandezza de’ loro maggiori, e consapevoli, che i Re ed i popoli ab-
borrivano il Decreto del Papa Innocenzio, avendo negato la potesta dell’ Arcivescovo
di Ragusa stendersi fuori della sua Diocesi, convertirono tutta I’autorita in loro me-
desimi...“ — GIACOMO LUCCARI, Copioso ristretto degli Annali di Ragusa, 19.

66 .Nel 1160 Dessa, ovvero Dessan, pronipote di Stefano Prete della Chiesa
di Tuchegl Citta di Bossina, da cui ebbe origine 1’ [llustrissima famiglia Nemagna...“
— GIACOMO LUCCARI, Copioso ristretto degli Annali di Ragusa, 20, 23, 24.

67 ....Intendendo appresso Nemagna, e Miroslavo che Eles, e Sviesdodrag, ed
Istok combattevano fra di loro per il principa to de Narentani, si volsero valer
dell’occasione, e raunata molta gente cominciarono di tal maniera a travagliare gli
inimici, i quali se avessero volute abbracciare i consigli de’ Ragusei che loro propo-
sero, cio¢ che posponessero le discordie e mitigassero gl’inimici con qualche appa-
renza di fuora...“ — GIACOMO LUCCARI, Copioso ristretto degli Annali di Ragusa,
Venezia 1605, 24; H. TTopunh, I[Ipunor ucropuorpadckum noprperuma, 206.

8 GIACOMO LUCCARI, Copioso ristretto degli Annali di Ragusa, Venezia
1605, 24-25.
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cy ux nocianu napy Manojny.” Tome ciemm ommc Gurtke xox ITaHTHHA
n3melhy Hemame n muxoBor Opara Biaaumupa, Koju ce pameH y 6opou
cnacuo y JlyOpoBHUKY, T1ie je yOp30 MOTOM yMpo U Ouo caxpameH. Jly-
kapeBuh Mako HaBOAM Jja ce OuTKa oxurpaina ko IIpuiTuHe HeCyMBbUBO
ToJ1 HOM ToIpasyMeBa GuTKy kon Ilantina.”’ HemaBHo je y Haymu mpu-
meheno na crnencha Bect ko JlykapeBuha koja roBopu kako je Hemama
,»JICKOPEHHO YaK U BEIITHUIIC U3 BETOBUX 3eMasba‘, ajlH Jla X j€ KOHAYHO
ucrepao nap Credan [yman, cemoun 3ampaBo o Hemamunoj 6opbu
TIPOTHB jepeTHka — Gorymma.’ '

[To3uuju nyOpOBayYKU XpOHHYAp 3aTUM JIOHOCH BecTH o Hemamu-
HOM Hamany Ha JlyOpoBHUK, anu ra He natupa. Oner ce Hemama o3Hava-
Ba Kao MPOTUBHUK JyOpOBauke IPKBE, T€ CE€ MY IMPUIUCYje KaKO je
enucKonuje ayOpoBadke IPKBE XTeo Aa moapean Mutpomnonuju cB. [le-
tpa y Pacy.”? Ciyuaj je HaBOIHO CTHTa0 10 ATIOCTOJICKE CTOIHIIE, IITO j&

6 ...E come si legge in un risretto di Milich Velimiseglich cronista di Bossi-
na, queste tre nazioni mandarono a protestare a Nemagna, ¢ a Miroslavo che non
mettessero cura di molestare in avvenire la Dalmazia, né di dare fastidio ai Ragusei;
percioch’ essi erano obbligati alla difesa della Dalmazia e di Ragusa insieme. Per la
qual cosa i due fratelli con molto lor dispiacere levato 1’animo da quella impresa se
ne partirono per Servia. Nemagna rifiuto il suo casato, come cognome troppd basso,
e formo un’alto dal suo proprio nome: e allora si ritirarono a Ragusa Radoslavo ed
Ivan, i quali erano sopraggiunti con trattenimenti de’ Greci a ricuperare la patria. N¢é
per quanti sforzi fa cessero i loro inimici, i Ragusei mai gli vollero tra dire o dare in
mano loro: ma fattoli ricuperare 1’anime 1li mando all’Imperadore Emmanuello...“ —
GIACOMO LUCCARI, Copioso ristretto degli Annali di Ragusa, 23-25.

70 ..Uladimir ancor egli rotto sotto Pristina (questa Citta per il passato si
domando Prislava) e legata la ferita si salvd in Ragusa, dove in pochi di si mori e su
seppellito in Santa Maria alle Pile...Ora fatte queste cose Nemagna attese a voltar
sottosopra Sablimie, paese volto al le spalle di Chelmo...” — GIACOMO LUCCARI, Co-
pioso ristretto degli Annali di Ragusa, 23-25.

" ....Estirpo [sc. Hemama] ancora delli suoi paesi le strighe, che con diaboli-
ca arte facevano molti danni agli huomini, alle bestie, ed alli campi coltivati. Questo
ocioso inganno, proceduto nelle nostre terre dalle malefiche donne di monte Hemo
(morto Nemagna) ritornd in riputatione sino che Stefano Imperadore di Surbia lo
scaccio di Slavonia, ed abbruggio i libri di Magia...“ — GIACOMO LUCCARI, Copioso
ristretto degli Annali di Ragusa, 25. [leralbHO 0 0BOj 3aHUMIBHBO] JlykapeBuheBoj
BectH: b. XEKUR, Estirpd ancora delli suoi paesi le strighe — Jen(u)na Bect o mporo-
Hy Bemrtuua y npxasu Hemamuha, Ilpunosu 3a krudcegnocm, jesux, ucmopujy u
gonxnop 85 (2019) 15-25 [B. HEKIC, Estirpo ancora delli suoi paesi le strighe —
Jed(i)na vest o progonu vestica u drzavi Nemanjiéa, Prilozi za knjizevnost, jezik,
istoriju i folklor 85 (2019) 15-25].

2 GIACOMO LUCCARI, Copioso ristretto degli Annali di Ragusa, 26.
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pasraeBmio Hemamy Te je ouryuno jna HamaaHe Jly6posruk.”” Teomop
[Magujat 1 map MaHojio cy notom npyxwiu nmomoh JlyopoBuanuma, ,,jep
je nyOpoBauka cTpaHa Ouiia mpaBenHa®, a nopaxxkenu Hemama u Mupo-
ciaB cy ,,Jio0ernu y miuaHuHe . HakoH NOKJIoOmema 1apy, CKIONWIN Cy
Mmup ca JlyopoBuaHuma. YKOJIUKO XPOHOJIOMIKH TTOBEkeMO Harmas Ha Jly-
OpoBHUK U BpeMme noxona Teoxopa [lagujara MokeMO PETIIOCTaBUTH J1a
JlykapeBuh Ha oBoM MecTy omucyje Hemamun Hanan Ha JlyOpoBHUK U3
cenamaecetux roguHa XII Beka koju onucyjy u Pamuna u Op6uH, anu 3a
pa3uKy O] lbUX KOjH Kao CYKOO CTaBJhajy IPKBEHE HENPWINKE Ha pera-
IIUju JTyOpoBayvka IpKBa — 0apcKa, OJJHOCHO JyOpoBauka — KOTOPCKa Tj.
Oapujcka, OH Kao MOBOJ 3a CykoO O3HauaBa TexXmby Hemame na enucko-
nyje 1yopoBauke LpKBe MOApPEaH ,,Palikoj MUTpomnonuju‘.

Jlykapesuh, momyt OpOuna nzasaja MupociaBbeB Hanal U3 0cam-
necetnx roauHa XII Beka, Te HaBOAM Kako je OH OWO ,,[TyH aMOuImje”,
pa3pymvo je MUp ¥ y3HEMHpaBao JAyOpoBavke TpaHHIIe, NpaBaajyhu ce
Jla TO YMHE HErOBU JbyAH 0€3 HEroBOr 3Hama, T€ Ja je Yak JOoUIao U 'y
cyko6 ca Hemamom.” Jly6poBdani cy U3 xesbe 33 0CBETOM I1OCIAIH BOj-
CKy TI0J1 3armoBeHUINTBOM Muxe bobameBrha, koja je xox Ilosbuia mo-
tonmiia MupocnasibeBe 6ponose. [lorom je Henpujatess 00HOBHO 60pOy,
ayy je oBoOr ImyTa MupociaBibeBa BojcKa nopaxeHa y noiauHu Konasana
on crpane Hukone bo6asseBnha. MupociaB je HakoH mopasa, Kako Ou
m36erao cMpt, moderao y Cp6ujy.”” Jlakie, OH caMo Mera pacropes Cy-
ko0a y omHocy Ha OpOuHa, Te IPBO CTaBJba cykod ca Muxom bobarbeBu-

7 ...Ma Nemagna instando superbamente per la risoluzione, i Ragusei gli ri-
sposero che questa cognizio ne spettava al Papa. Onde mosse la guerra; ma soccor-
rendo la parte nostra, come quella ch’era piu giusta, Teodoro Padiate, e poi in perso-
na I’Imperadore Emmanuello, Nemagna con Miroslavo fu rotto, e se ne fuggirono ai
monti. Avuta poi la fede scese dalle balze e si getto alli piedi dell’ Imperatore, il qua-
le perdono loro I’ errore, obbligandoli a far pace con i Ragusei...”, — GIACOMO LuUc-
CARI, Copioso ristretto degli Annali di Ragusa, 26.

™ ...Ma Miroslavao pieno d’ambizione e di proprio interesse ruppe la pace e
di nascosto si mise a rubbare i confini, scusandosi poi, che cid non si faceva punto di
suo ordine, ma che i suoi vassalli avvezzi alle ruberie... — GIACOMO LUCCARI, Co-
pioso ristretto degli Annali di Ragusa, 26.

7> ....La Repubblica dissimulando I’ingiurie, deliberd di ritirare la gente den-
tro ai borghi della Citta, e Miroslavo ch’era chiaro solo per di versi vizi facilmente si
ruppe ancor con Nemagna; dalla qual’occasione invitati i Ragusei si risolsero di far
vendetta di lui, € mandarono fuora 1’ armata sotto la condotta di Michele Bobali
uomo divalore e di grand’ esperienza. Costui incontratosi nei legni di Miroslavo che
stavano sull’ ancore in Poglize...“— GIACOMO LUCCARI, Copioso ristretto degli An-
nali di Ragusa, 26
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hem y momopckoj ounu, a 3atum ca Hukosiom bo6asbeBuhem y KomHEHo],
TO MOTBphyje Hamry Te3y aa je kog OpOuHa y MUTamy jelaH HapaTuB
KOjH je PEKUHYT OTKMCOM paHujux norahaja.

Cnenehe roguse je, nuie Jlykapesuh, Mupocinas omner ca pa3HOBp-
cHoM BojckoM oA 20 000 sbyau Hanao /IyOpoBHUK, anu je oneT Ouo mopa-
EH ,i ca TAKBUM JIe/IMMa je HamycTHo xuBoT 1179“.° Unax, 3a pazmuxy
on OpOuHa, OH Te Hamazae Be3yje 3a cemamzecere roaune XII Beka, wim
MaK YKOJHKO mpuxBaTuMo 1179. . ka0 omaiky ymecTo koje je Tpedaso
na croju 1199, 6ynyhu na ce Tama MupociaB OCIEIBH My T IOMUEBE Kao
MIOKOjHHM, T€ Haraje M OH CTaBJba y ocamjecere rogune, nomyr OpOuHa.
Taxohe, oHO mITO ce mpuMehyje Kox Wmera je 1a MpUIaIHUKe TUHACTH]e
Hemamunha 13 r1aBHe 1 G0UHMX TpaHa Ha3uBa nMeHoM Hemame.”’

Jomr jenan ucrakunytn Jlyoposuanun, Jyauje Pactuh (1671-1735),
ynan Maor Beha, a motom u xHe3 [lyOpoBauke pemyOiuKe MHIIE CBOjY
3HAMEHUTY /[ybposauxy xponuky (Chronica Ragusina). OHa ce cacTtoju
0]l TPUHAeCT Kiura u o0yxsata ucropujar lyoposnuka ox 550 no 1451.
rommue.”® Y BeroBoj Apyroj KeH3m Kao u koj OpOuna m Jlykapesnha
cpehemo noxatke kako kyha Hemamuna nmotude ox Benukor >xynana Jle-
ce, oHOCHO 112 je Hemama Jlecun cun.”’ JlyGpoBuany Cy CTaIHO, HHIIE
Pactuh, 6unu Haopy>xanu 30or [lece, Tako 1a cy, Kaja je JOLIUIO O Ha-
naga Mieuana, orn Owmn cipemun.’’ Hamme, nyxa Buran Mukujen je
npeMa MJIeTauKuM muciuma, nume Pactuh, cenrem6Opa 1171. kpenyo na
cy30uje moOyHY CEeBEpHOJAIMATHHCKUX TPaI0Ba, a HAKOH TOT'a HACTABHO
nyT npema JlyOpoBHHKY, /10 KOTa je CTUTrao MOCIeIer 1aHa cenreMopa

76 ..L’anno poi se guente con venti mila uomini, raccolti di varie nazioni si
caccid a combattere Ragusa; ma succedendo I’impresa a nostro favore se ne torno a
casa e con tali azioni usci di vita, ’anno 1179...“ — GIACOMO LUCCARI, Copioso ri-
stretto degli Annali di Ragusa, 30.

" GIACOMO LUCCARI, Copioso ristretto degli Annali di Ragusa, 30-31, 46,
54,61, 63, 132.

7 Pactuh ce npu cacraibamy Jly6poBauke XPOHHKE KOPHCTHO, OCHM apXHB-
ckoM rpahom, u xponunkama ®pana ['yanynauha n3 XVI Beka u ViBana MapunoBa
I'yunynuha u3z XVII Beka — Chronica Ragusina Junii Resti, V—XIX; JUNIJE RASTIC,
Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza,
2013-2024, https://www.enciklopedija.hr/clanak/rastic-junije (kouc. 25. jyHa 2024.
TOJIUHE).

" Chronica Ragusina Junii Resti, 50-51, 58.

% Takole, Pactih HaBOIH ¥ Ja MIETAYKH H3BOPH TOBOPE O TOM HAMALy, alli
Jla OH HUj€ Y apXMBCKO] Tpahy Hallao MOTBPAY 3a peyeHo, a ucTuye 1a 4ak Hu Hu-
knTa XOHMjaT HE CHOMHESE TO y cBoM y neny — Chronica Ragusina Junii Resti,
56-57.
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¥ TIOCTaBHO HOBOT KHE3a M CPYIIHO rpazicke Kyine." HakoH mro ucrmme
pelnoBe mpemMa MIIETAYKHMM XPOHUKama, KOjU TPHUIOBEAA]y ,,BUIIE Kao
npujaTesbl ClIaBe CBOje OTAalOWHE, HEr0 OJl MCTUHE, OH HABOJIU CBOjY
Bep3ujy mpuye 1o kojoj cy JyopoBuanu oxOpanunu rpaa ox Miedana,
jep cy, Kako je peueHo, Omii 1ot opyskjeM 300t ctpaxa ox Jece. [Ipuro-
BECT MJIETAUYKHX XPOHHKA MO HEMy HE CTOjH jep Ja Cy CpylleHe AyOpo-
BayKe KyJie, TpaJ He O ycmeo ,,He JAyro Imocje” na ce OIynpe Hamaiy
Credana Hemame, kKoju je Iomao ca BOJCKOM O]l MEJECET XUIbaaa JbY-
mu.% Pactuh mpumosect o HeMamuHOM Hamajy ca TeieceT XHybaua Jby-
v Ha JlyOpOoBHUMK HacTaBiba y Tpehoj KEbH3H | 3aIpaBo Taj HamaJ Be3yje
3a 1177. romuny, xao 1 Op6un.® Hemama je ,,ca BOjcKOM IIPHIIA0 Ipaay
Jla BUJIM J1a JIM MOKE J1a ra 3ay3Me’, YBUJIEBIIH Jla HE MOXE TO J1a YUYMHU
Ha jypUII OJUTOKHO je TIOKyIIaj 3a Heko japyro Bpeme.™ 3atum Pactuh
MOHOBO MMa NMOTpedy Ja OTKpHje 1O BeMy IpaBe y3poKe cykoda, Te Ha-
BOJIM JIa je BENIMKH XymnaH Parike ormoueo pat 300r nmputucka cydpara-
Ha, aJii je y CTBapu OMO JbYT Ha T'pajl jep je MPYKHO yTOUHUIITE HEerOBOM
HenpujaTesby kHe3y PamocmaBy. Takohe manma Anexcanmap III je mompu-
HEO Hamajgy TUME IITO je eKCKOMYHHUIIMPAO OapCKOT U YIIHUI-CKOT €I -
CKoIa 300T HETOCIYITHOCTH JTyOpOoBauKoM apxuenuckomny TpuOyHy, Ko-
ju ce 300r Tora oOparuo nanu y beHeBeHTy paju MOTBpJa NpUBUIIETH)a,
JIOK Cy ce eKCKOMYHMIIUPAHH emcKony obparumn Hemamu.® Pactuh Ha
OBOM MeCTy HeCyMmUBO KopucTi OpOHHa, alli CBaKaKko U came aKTe, jep
j€ BEroBO M3JIarame JTAJIEKO Pa3roBETHU]E.

Haxie, Pactuh xao u Opoun natupa Hemamun naman Ha J{yOpoB-
HUK y 1177. ronuHy, ainu ¥ BeCT J1a je 0lycTao ,,yBUAEBIIN 1a HE MOXKE J1a
ra ocBoju*, 3a pa3nuky o PamuHe koju To Besyje 3a 1172. u BepoBaTHO
JlykapeBuh. IToBox 3a cyko6 m3mely Cpba u [lyOpoBuana u3 cemame-
CTHX TOJIHA j€ OIeT LIPKBEHE MPUPOJIE Ha pelaluju JyOpoBadke u Oap-
CKe IIPKBE, C TUM IITO ce Kao u koj JlykapeBuha yBoiu y HapaTHB paiika

1 V6ucTBo myxaa Mukujema o cTpaHe meroBux rpahana ocioGoamiIo je
Hy6posuane — Chronica Ragusina Junii Resti, 57-58.

82 ...Perche, se la citta fosse stata presa e distutta coll’abbattimento delle tor-
ri, non avrebbe dopo poco tempo, come si dira, potuto resister ad un esercito di cin-
quanta mila uomini, con i quali Nemagna, figliolo di Dessan, la venne assediare...* —
Chronica Ragusina Junii Resti, 58.

83 Chronica Ragusina Junii Resti, 59.

84 ..Ma avendo riconosciuto I’ impossibilita di farlo con gli assalti, e non
avendo condotto seco il necessario per lungo assedio, rimesso il tentativo per un al-
tra volta, si parti...“ — Chronica Ragusina Junii Resti, 59.

8 Chronica Ragusina Junii Resti, 59.
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npkBa 1 Hemama Kao WeH 3alITUTHHK, a He Kao J0 Tajaa, koja Pamune n
Opb6uHa, KoTopcke enuckonuje. Takohe, y3 pKBeHe paziore no7aje ce u
HOBHU pas3ior — mpuxsatame Pagocnasa, mro je mo OpOuHy OO y3poK
MupocnaBsbeBor Hanaja Ha [lyOpoBHUK u3 cenamaecerux roguna XII Be-
Ka, ay ¥ Outke Ha MopaBu. Ycneaunie cy roguae MehycoOutia, onmaszau
U IycTollema, HaBoau Pactuh, anmu 6e3 ynacka y rpaj.

Pactuh 3aTum norocu HOBHM HapatuB o cykobmma Cpba u JlyOopos-
yana u3 1184. u 1185. roqune. Haume, pasnor je takohe OMO Kao U KOJ
paHHUjuX XpOHUYApa IPKBEHE MPUPOJIE, jep j€ PUMCKa I[pKBa UCTpajaBaja
y OIUTYLIM y BE3H ca PACKOJIOM OKO enuckomnuja. Hemama je ,,mocie Heko-
JIMKO TOJIMHA paToBama OTydno 1a 3ay3me JyOopoBHuk®. Ycienuo je Ha-
maj ca Mopa, a komanny je Hemama mpemyctro 6paty Mupocnasy. [ly-
OpOBYAHM Cy CIIPEMHO JOYEKAIU eKCIEeIUIN]y Off HEeKOJHUKO OpoJoBa U
rajuvja u 70 TIaBHOT cykoOa momwio je ko [lospuia Ha ,,anmbaHckoj oba-
au’, TAe Cy UCKYCHU MoOperuloBIM JlyOpoBYaHM MOTYKIM BOJCKY KHE3a
MunpociaBa Koju ce 1ao y 6er, o Pactuhy 10. arycra 1184. roqune.™

Kue3 Crpauumup je motoM Hamao octpBo Kopuyny u Buc jep cy
TaMOIIbM CTAaHOBHHIIM O0AalMBaly BIacT XymubaHa. [lyOpoBuaHu cy
npyxmii momoh octpBibannMa, a CTparMup je 9ak 0uo U 3apo0JbeH y
okpmajy. [la 6u ce ociioboaro no3Boauo je Kopuymnanuma na Oyay Hesa-
BUCHHM 071 Blajapa Xyma.*’

Mupocnas je Hapeane, gaxie 1185. ronune jomr jeqnom Hanao [ly-
OpOBHUK, aJli OBOT ITyTa Ha KOIHY, Kako Ou ocBeTHo nopa3 Ctpanumupa.
[TpBor jyna cturao je mpea rpaja ca BOjCKOM O] MEJeCeT XUiballa JbY/IH.
Kako Hu y3 OpojHe orcajHe clipaBe HUje MOCTUTa0 KeJbEHO, Ha JIaH Oia-
xennx llerpa, Aanpeja u JloBpa npekunyo je orcany. Jlakie, y Pactuhe-
BOM HapaTUBY MOceOHO ce uctuye Ja cy ce Hemama u Opaha 3ajeqaunuku

86 ,--.1 Ragusei, che non omettevano diligenza alcuna, riportavano maleficii e

danni notabilissimi, perciocche il gran giupano Nemagna, dopo piu anni di guerre, s’
era proposto nel suo animo di prendere la citta di Ragusa. Onde raccolte maggiori
forze che li fosse possibile, ed avendo per il passato tentato per terra, questa volta
volle anche per via di mare far un insulto; percio, poste in ordine alcune galere, gale-
otte e vascelli, diede il governo a Miroslavo, suo fratello minore... Ed in seguito le
due armate, slava e ragusea, incontratesi appresso Poglize, nelle riviere d’ Albania,
vennero alle mani. Ma, siccome i Ragusei erano provetti nella marina, non ebbero
gran difficolta distrugger 1’ armata slava, avendo in parte preso ed in parte brugiato
tutti i loro vascelli e galere, a mala pena salvatosi Miroslavo, il che segui li 10 d’
agosto...“ — Chronica Ragusina Junii Resti, 60.
8 Chronica Ragusina Junii Resti, 60.
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ymycTtuin y part ca JlyopoBuanuma. 3atum cy JlyOpoBUaHH U BEJIUKH XKY-
naH Ctedpan Hemama u merosa Opaha ckinonmmu mup 27. cenremopa 1186.
romuue.™

O mupy m3mely Cpba u JlyOpoBuaHa ojf MOMEHYTHX XpOHHYApa
numre jeauHo Pactuh. Taj Mup je mo memy ,,01M0 BeoMa mokesbaH", jep cy
JyOpoBuanu OwiM HM3HEpBHpaHH 300T HENpPEeKUAHHUX Hamana Pamana
ITO je jocTa mMarepujainHo ucupreno lyoposuane. Oxpende mupa Pac-
Tuh JIOHOCH Yy TIOjeIMHOCTMMA IIITO jaCHO YKasyje Ja je ucrpes cede
umao nokyment.”” Hakon npenpuuasama oxpen6u yrosopa Pactuh jo-
HOCH U KOMEHTAp y BE3W ca LPKBEHHM NPWINKaMa, 0 KOjUMa y MMOMEHY-
TOM YroBOpy Hema peur. Hamme, oH n3HOCH Ja ce JyOpoBayuka IIpKBa HU-
KaJa HHje onmopaBuia, Tj. ,,HUKa/Ja HUje TIOBpaTHIIa AYKHY MOCIYITHOCT
cBOjux cydparana“. OBu patoBu, cmarpa Pactuh, 6mmm cy y3pok cykoba
apxuenuckona bapa u JlyopoBauka. Takolhe, momaje ma ce mBajecer ro-
muHa Boguo pat m3mehy Cp6a u JlyObpoBuaHa, Te 1a je HACTYIIHO MUp T10-
IITO je MPECTAIo ,,y3HeMHPaBambe 0] CIOBEHCKUX Bojckn™.”’ HakoH cMp-
TH qyOpoBaykor apxuenuckona TpuOyHa, 3a apxuenuckona je n3adpaH
bepnapn kojem je Knumenrt 11l motBpano npusuieruje, a y3 To ce HaBO-
JI1 KaKo je Mamu MO3HaTo Jia cy enuckomnu ,,Jlykibe u Anbanuje umanu
3alITUTY ,,lIpUHYEBa Pamike*, 3aTo je mpernopydyno HOBOT apXHEMUCKOIa
bepnapna , xynany Hemawu u merosoj 6pahu Crpanumupy u Mupocia-
By. Pactuh 3atum nonocu Bectu o 6unu Ha Mopasu usmely Cpb6a u Bu-
3aHTWHAIA, HaBo/Iehw Ja je mocie BuIedyacoBHe OopOe u moka3aHe Xpa-
Oopoctn HemammnHa BojcKa ,,TOTy4€Ha JI0 HOTY . 3a TO BpeMe OH Be3yje U
MHupociIaBibeBo Tpaxerme yrounmra y Jy6poauky.”’ Ha ocHOBY Gpoj-
HUX II0jeIMHOCTH jacHO je aa je Pactuh mpex coboM nMao TeKCT yroBopa
kHe3a MupocnaBa u Jly6posuana ox 17. jyma 1190.°* Pactuh 3atum

88 ,-..E subito s’ entro nei trattati, i quali in poco tempo furono stabiliti, ¢

pubblicata la pace i 27 di settembre 1186... — Chronica Ragusina Junii Resti, 61.

8 Chronica Ragusina Junii Resti, 61-62; H. [IoPunh, Joxymenmu, 129—131;
N. KOMATHHA, Heke ocobenocTu, 15-22.

% Chronica Ragusina Junii Resti, 62.

o1 ..Ma essendo il gran giupano Nemagna e fratelli in continua discordia con
Isacco Angelo, imperator della Grecia, non mancavano d’ offender lo stato suo e ro-
vinar i paesi nei contorni di Scopia. L’ imperatore, fatto un buon esercito, si batte
con Nemagna al fiume Morava, e dopo un combattimento di piu ore, sostenuto con
gran corraggio d’ ambe le parti, Nemagna fu ben battuto...” — Chronica Ragusina
Junii Resti, 63.

%2 MupOoCIaBIbeBO H3GETIIHIIITBO y HyOpoBHUK XxpoHudap craisa y 1190. ro-
JIMHY, Te HaBoJM Kako je HemamwuH Opar nocnao Maspa u Cepruja kako OU UCIIocCiIo-
Banu koja JlyOpoBuaHa caryiaCHOCT 3a EEroB OopaBak M Kako je KHe3 ['epBacuje y3
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ompasnaBa notpedy JlyOpoBHUKA 32 MpyKameM a3uia YHIEHUIIOM J1a
OIIITHHA JKeJU T100pOoCcyceacKe 0THOCE.

Hy6poBauku xponu4ap 3a 1193. ronuny Besyje HeoOMUHY HH(MOP-
Maiujy o ogHocy Hemame n nyOpoBauke LpKBE MO KOjO] j€ BEJIUKH XKY-
naH nociao ambacanopa JlyOpoByaHmma um apxuenuckomny bepHapmy,
tpaxehu na nnare 1000 neprepa kako 61 ce MOCTapao Ja CBU €NUCKONHU
KOju cy Owin oTyheHu Npu3Hajy JYpUCIUKIH]Yy TyOpOBauKOr apXuemu-
ckomna. MelyTum, apXHenucKoI 1 permyOsinka HUCY YIUIA Y TPEroBOpe.
3a oBy PactuheBy enn3ony He youaBamMo HU jelaH CaBPEMEHH I10/IaTaK C
KojuM Om Moruia nia Oyne y Be3u. Takole, oH paBu peMUHHUCEHITH]Y U Ha
panmju nmorahaj xaga je kHe3 MwupociaB mpotepao ,,JloHara emuckomna
Crona®, cy(parana gyOpoBadke IpKBe, a KOMe je ieroB cuH [letap mo-
3BOJIMO MOBpaTaK y3 miahame HagokHaae. MehyTum, HU OBY MOHYY HH-
je mpuxparuna peny6mmka au Credan Hemama.” Camo je xox Pactuha
3abenexxeHa Tpaauuyja aa je Mupociaas npoTepao CTOHCKOT €MUCKOIA U
OHa HUje MoTBpheHa y caBpeMeHUM u3BopuMa. Mmnak, Kako cMO y HalluM
pPaHUjUM UCTpaXHUBABUMa YKa3alM jeIUHO HaM IHcMa nucMa namne Map-
tuHa [V u Xonopuja IV u3 1284. u 1286. r., roBope /a je CTOIMLA CTOH-
CKOT €MHCKOIa JIyro BpeMeHa YIPaXIEHa IITO MOXKJA MOCPETHO MOXeE
Jla TIOTBPJIM TPATHUIIH]y KOjy IMO3HUJU XPOHUYAP TPUITUCY]jE XYMCKOM KHe-
3y Mupocnay.” Hakon Tora Pactuh npenasu Ha ommc Biage Credana

carylacHOCT IuieMuha JJOHEO OUTYKy jJa Moxke 0e30exHo na OopaBu YHyTap Ipaja.
Hcro ce HaBoau u 'y nokymenty of 17. jyna 1190. ronune — M. PABUR, YroBop xym-
ckor kHe3a Mupocnasa u Jlyoposuana, Cmapu cpncku apxus 11 (2012) 11-23 [L
RAVIC, Ugovor humskog kneza Miroslava i Dubrovcana, Stari srpski arhiv 11 (2012)
11-23]; H. [ToPunn, Joxymenmu, 131-133; H. TTorunn, [Ipunor ucropuorpadckum
nmoprperuma, 209, Ham. 28. Pactuh, makie, mumre o MupocnasiseBoM azmry y [y-
OpOBHHKY O/IMax Mocie onuca outke Ha Mopasu, alld HU jeJIHOM pedjy He UCTHYE Ja
je mopa3 y 6uiu 6uo meroB y3pok. Hekonuko penoBa najbe oH o0jaliimasa aa je kyha
Hemamuha Ouna y party ca napem, Koju je yjeaso 6uo u menpujaresb JlyopoBdaHa, Te
Jla ce leMy HHKaKo He OM JIonalio To ¢y npuxBarwiy jeaHor Hemamuha. Mako Pac-
Tuh He IOHOCH TayaH y3pok MHpOJICaBJbEBOT a3mia, Kao IITO Ta HEMa HU Y CaMOM
JokyMeHTy u3 jyHa 1190, oH jacHO yka3syje J1a ce y OKoJIHoccTuMa pata ca Hemame u
Iapcrsa (1189-1191) Mupocnas ckinonno y Jyoposauk. Kako ce, o cBoj npuiuim,
6utka Ha Mopasu onurpana cenremopa 1191. romune (M. KOMATHHA, Hekomuko 3a-
naxkama, 39-56), a JokyMeHT 0 MHUpOCIaB/HEBOM a3wily je cacTaBibeH jyHa 1190. ro-
JTMHE, MOX/Ia C€ MOXKe 3aKJBYUUTH Ja je OH u3derao ycpen pata ca Busantujom u na
y ozcyIHOj OWIy, HajBepoBaTHHje, HUje 0o y3 cBor Opara Hemamy.

% Chronica Ragusina Junii Resti, 66

%A THEINER, Vetera monumenta Slavorum meridionalium historiam illu-
stantia I, Romae 1863, 100; CD 111, 142—-143; 1. KOMATHWHA, I[pxea u opacasa, 210
—211, mocebno Ham.770.
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[TpBOoBeHYaHoOT, a Mocjeamha HEMOCpeHa peMUHNCeHIIMja Ha HemamuHo
paHuje JenoBame je MpH ONKCYy MoBojJa 3a par u3Mmely kpaspa Ypoma u
Jy6posuana me3necerux ronuHa XIII Bexka HaBonehu na je kpass Ypou
cMmaTpao j1a Tpeba Ja My ce MCIUIaTH HOBall 32 KOpHUIhemhe BUHOTPaia Ha
HEroBOj TEPUTOPHUjU, TOK cy JlyOpoBUaHM cMmaTpasid Ja cy Taj OyT HC-
mnatumy jomr Ctepany Hemamn.” To je yjesHO M MOCTEIHH HAPATUB O
Hemamu y 1yOpoBaukiM XpoHUKaMa XyMaHHUCTUYKE €TOXe.

* ok %k

V3eBIIm CBe peueHo y 003up MOXKEMO 3aKJbYUYHTH Jia ce y ayOpo-
Ba4yKHM XPOHHMKaMa I10jaBJbyje HEeKOIMKO HapaTuBa o Credany Hemamu,
HEKHU 01 BbUX Cy NMOTBpheHH y apyroj u3BOpHOj rpahu, 10K APYry MpHIa-
Jlajy camMO BHXOBO] TpaaulMjU. Y XpOHHKaMa ¢ Kpaja XV OJHOCHO U3
XVI Beka, a koje cy cactapuiu Jlynosuk Lipujesuh Ty6epon u Cepadun
Pamn norahaj o mpomaju Ctonckor pata 1333. ce morpemHo npumnmcyje
mnanoctu Ctedana Hemame, nako je u3 KOHTEKCTa JaCHO J1a ce Moapasy-
MmeBa kpasb Credan yman. Y /[yoposaukum anaruma ce He TOMHEBE PO-
nonayenrHnk Hemamuha, nok Hukona PamnHa xoju je mpepaaro moMeHy-
Te Anane nipsu yBoau Crepana Hemamy y peannn uctopujcku okBup XII
BeKa, Te My npunucyje u Hamaj Ha JlyopoBHuk u3 1172. ronune. IToBon
3a paroBame PamuHa mpemnosHaje y y3ypHamnuju mpaBa JyOpoBauke Ip-
kBe o1 ctpane Creana Hemame, Te y H1eroB0Oj MOAPIIIH KOTOPCKO] €MH-
ckonuju. IlIto ce Thue paroBama u3 ocamaeceTux roguHa XII Beka oH ra
Be3yje camo 3a nuuHocT Credana Hemame, a moBoj 3a cykob6 Ou Ouio
ybucmeo XyMCKOT €MHUCKOIa OJTHOCHO OTET LIPKBEHE MPUPOJIE.

Xymanuctu XVII Beka, Maspo OpOun, Jakos Jlykapesuh, oxHo-
cHo XVIII Beka, Jyruje Pactuh moroce naieko oOMMHMjE BECTH O BEJIH-
koM kymany Credany Hemamu. Tama cpehemo mpBe BecTH O MOpEKITy
HemamuHOM jep XpoHHUYApH Y3UMajy Ja je eroB otar 6uo [eca. Opoun
JIOHOCH BECTH 0 ocBajamy Jlykibe Te 0 60pOu ca kHe3oM PagocnaBom, y
KOME CMO IPETIO3HAIH JINK MOCIEIher BeIUKOT KHe3a Jlykibe, Muxanna.
OpOun Takohe gonocu Bectu o Hanaxy Credana Hemamwe Ha JlyOpoBHUK
cepamaecetnx roguHa XII Beka, camo ra oH Be3syje 3a 1177. roguny, kao
u Pactuh, ¢ TuM mTo je nmoBox cykoba koja Opbuna kao u ko Pamune,
Ha penanuju ayOpoBavka I[pKBa — KOTOPCKa IpKBa JOK je koj Pactuha
Ha penanvju ayopoBaydka I[PKBa — pallka MUTPOIIONH]a, IITO OYUTIICTHO

% Chronica Ragusina Junii Resti, 96; 1. KOMATUHA, Kpaw Cmegan Ypow [
Benuxu u wezo6 sex, beorpan 2021, 263 [1. KOMATINA, Kralj Stefan Uros I Veliki i
njegov vek, Beograd 2021].
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noapaxana Jlykapesuha koju Takohe qoHOCH Bect 0 HemamuHoM Hama-
ny Ha JlyopoBHuk u3 1172. naBonehu uctu nooj. Takohe Op6un moHo-
CH TPaJMIIN]y O KOITHEeHOj ouim n3Mel)y kaHe3a MupociaBa u JlyopoBuana
kon KonaBna, a 3aTuMm onmcyje BUXOB CyKOO Ha MOpY M JaTupa ra y
1184. ronuny. [lomeHnyTn XpoHu4ap ocMOAHEBHY orcaay JyOpoBHHKa
npumnucyje Takohe kHezy MupocnaBy u Besyje je 3a 1185. kao u Crpauu-
mupoB Hanaj Ha Kopuyiy kazna cy My y nomoh nputekna Opaha. Hajse-
poBatHuje Ha Te MupociaBibeBe cykode muciu u JlykapeBuh anu ux, Ka-
KO CMO HMCTaKJ{ TI0 CBOj MPHJIUIIM OMAIIKOM CTaBJba y Mayo mpe 1179.
roguHe. Pactih mocebno ncrtnye 3ajeqamuke 6opdbe Hemame u 6pahe u3
1184. u 1185. mporus JlyOpoBHHKa, a Takol)e MPBU TOHOCH U ojapende
yroBopa o mupy mmehuy Hemame n JlyOpoBuana u3 1186. 1 OpOun u
Pactuh nomumy OuTKy Ha MopaBH, U BpJIO CyMapHO 00pa3iaxy mpome-
HY Ha npectoity. CBe TO yKa3yje Jla Cy XpOHUYapu UCIICUBAIIU BECTH KO-
je ce ogHoce Ha mehycobnu omgHoc Crtedana Hemame u JlyOpoBHUKa, a
HEKe O]l BhHX MomyT HeMamWHOT Hamajga ¢ MoyeTKa BiaJlaBUHE, 3aTHM
HemamuHor He6aroHakJIoOHOT OJIHOCA MpeMa AyOpOoBavKo] PKBU Yy TIO-
MEHYTOM TIepHoJly, Kao W OHa] 0 u3paxkeHoj HemamnHoj, oqHocHO Mu-
POCTIaBJbEBO] WIIM TTAK 33j€THUYKO] YJIO3HM Y HalaguMa W3 0CaMJIeceThX
roquHa XII Beka, 6e3 003upa mTO HEMAjy MOTBPILY Y CABPEMEHUM H3BO-
puMa, Tpeba y3eTH y pazMaTpame.

Ivana Komatina

BETWEEN HISTORY AND TRADITION — NARRATIVES ABOUT
STEFAN NEMANJA IN THE CHRONICLES OF RAGUSA

Summary

Several narratives about Stefan Nemanja appear in the chronicles of
Ragusa, some of them are confirmed in other source material, while others
belong only to their tradition. In the chronicles from the end of the 15" or 16"
century, compiled by Ludovicus Cerva Tubero and Serafino Razzi, the event
of the sale of the Ston and Peljesac in 1333 is wrongly attributed to the person
of Stefan Nemanja, although it is clear from the context that King Stefan Du-
San is meant. The progenitor of Nemanji¢ dinasty is not mentioned in the An-
nals of Ragusa, while Nicola Ragnina, who reworked the mentioned Annals,
is the first to introduce Stefan Nemanja into the realistic historical framework
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of the 12" century, and attributes to him the attack on Ragusa in 1172. Ragni-
na recognizes the reason for the war in the usurpation of the rights of the
church of Ragusa by Stefan Nemanja, and in his support for the bishopric of
Cattaro. As for the war from the eighties of the 12" century, he links it only to
the personality of Stefan Nemanja, and the reason for the conflict would be
the murder of the bishop of Hum, i.e. again of an ecclesiastical nature.

The humanists of the 17" century, Mauro Orbini, Giacommo Luccari,
that is, of the 18" century, Giunio Resti, bring far more extensive news about
the grand zupan Stefan Nemanja. That’s when we meet the first news about
the origin of Stefan Nemanja because the chroniclers assume that his father
was Desa. Orbini brings news about the conquest of Dioclea and about the
fight with Prince Radoslav, in whom we recognized the figure of the last
grand Prince of Dioclea, Mihailo. Orbini also brings news about Stefan Ne-
manja’s attack on Ragusa in the seventies of the 12" century, only he links it
to the year 1177, as does Resti, with the fact that the reason for the conflict
according Orbini as well as Ragnina was the relation between the church of
Ragusa and the church of Cattaro while according to Resti it concerned the
relation between the church of Ragusa and the Metropolitanate of Ras, which
obviously imitates Luccari, who also brings news about Nemanja’s attack on
Ragusa in 1172, citing the same reason. Orbini also brings a tradition about a
land battle between Prince Miroslav, elder brother of Nemanja, and the peo-
ple of Ragusa near Konavli, and then describes their conflict at sea and dates
it to the year 1184. He also attributes the eight-day siege of Ragusa to Prince
Miroslav and links it to 1185, as well as Stracimir’s attack on Kor¢ula when
his brothers — Nemanja and Miroslav came to his aid. Most likely Luccari al-
so meant those Miroslav’s conflicts, but, as we pointed out, he most likely
mistakenly put them a little before 1179. Resti particularly emphasizes the jo-
int battles of Nemanja and his brothers in 1184 and 1185. against Ragusa, and
he is also the first to bring the provisions of the peace treaty between Nema-
nja and Ragusans from 1186. Both Orbini and Resti mention the battle on the
Morava, and very briefly explain the change on the throne. All this indicates
that the chroniclers wrote narratives related to the mutual relationship betwe-
en Stefan Nemanja and Ragusa, and some of them, such as Nemanja’s attack
at the beginning of his reign, then Nemanja’s unfavorable attitude towards the
church of Ragusa in the mentioned period, as well as the one about Nema-
nja’s or Miroslav’s, or their joint role in the attacks from the eighties of the
12" century, regardless of the fact that they have no confirmation in contem-
porary sources, should be taken into consideration.

Keywords: humanism, historiography of Ragusa, Stefan Nemanja, Ra-
gusa, chronicles.
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